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@ Please read the safety instructions before use

1. SAFETY INSTRUCTIONS

* For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage
Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

¢ The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin. Make sure
that the supply cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.

¢ Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance. Any error
when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.

« For additional protection, the installation of a residual current device
(RCD) having a rated residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask for
installer for advice.

- Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particularly during use and
cool down.

- When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended.

- Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable flat surface.

¢ The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in force

in your country.

+WARNING: do not use this appliance near bathtubs, showers, ﬁ.’
basins or other vessels containing water. E

« When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since
the proximity of water presents a hazard even when the appliance is

switched off.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
orinstruction concerning use of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufac-
turer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

¢ Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

 The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

* Do not use if the cord is damaged.

* Do notimmerse or put under running water, even for cleaning purposes.
* Do not hold with damp hands.

* Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
¢ Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

Do not use an electrical extension lead.

Do not clean with abrasive or corrosive products.

¢ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE:

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional pur-
poses. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

2. MAINTENANCE

CAUTION! Always unplug your appliance and allow it to cool before cleaning it.
¢ To clean the appliance, unplug it and then wipe with a damp cloth and dry with a dry cloth.

3. TROUBLESHOOTING

¢ You're not happy with the results you're getting from your straightener:
- Press the straightener plates more firmly against your hair section.
- Slide your straightener more slowly.

u,n

- Increase the temperature using the “+" button.

¢ The plate isn't static.
- This is quite normal, the straightener is fitted with a mobile plate to get better
results from your straightener.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

@ Lire attentivement le mode d’emploi ainsi que les
consignesde sécurité avant toute utilisation.

1. CONSEILS DE SECURITE

* Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives
Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).

¢ Les accessoires de |'appareil deviennent trés chauds pendant I'utilisation. Evitez le contact avec la
peau. Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit jamais en contact avec les parties chaudes
de I'appareil.

* \/érifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre appareil. Toute
erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts par la garantie.

« Pour une protection supplémentaire, I'installation d'un dispositif a
courant résiduel (RCD) ayant un courant de fonctionnement résiduel
nominal n'excédant pas 30 mA est conseillée dans le circuit électrique
alimentant la salle de bain. Demandez conseil a l'installateur.

-Risque de bralure. Gardez I'appareil hors de portée des jeunes enfants, en particulier pendant I'utili-
sation et le refroidissement.

-Lorsque I'appareil est connecté a I'alimentation, ne le laissez jamais sans surveillance.

-Placez toujours I'appareil avec le support, le cas échéant, sur une surface plane, stable et résistante
ala chaleur.

¢ 'installation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes en vigueur dans
votre pays.

« ATTENTION : ne pas utiliser cet appareil pres des baignoires, Q’
douches, lavabos ou autres récipients contenant de 'eau.

« Lorsque I'appareil est utilisé dans une salle de bain, débran-
chez-le aprés usage, car la proximité de |'eau représente un danger,
méme lorsque 'appareil est éteint.

o Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience
ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable de
leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus
et des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou men-
tales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, s'ils
ont recu un encadrement ou des instructions concernant |'utilisation
de I'appareil en toute sécurité et comprennent les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent
ni nettoyer I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveillance.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

+ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés vente ou des personnes de qualification

similaire afin d'éviter un danger.

*N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si : votre appareil est tombé, s'il ne
fonctionne pas normalement.

o "appareil doit étre débranché : avant le nettoyage et I'entretien, en cas d’anomalie de fonctionne-
ment, dés que vous avez terminé de I'utiliser.

*Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

¢ Ne pas immerger ni passer sous I'eau, méme pour le nettoyage.

*Ne pas tenir avec les mains humides.

*Ne pas tenir par le boitier qui est chaud, mais par la poignée.

*Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

* Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

*Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

*Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement. Il ne peut étre utilisé a des fins profes-
sionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

2. ENTRETIEN

ATTENTION !': Toujours débrancher I'appareil et le laisser refroidir avant de le nettoyer.
 Pour nettoyer |'appareil : débranchez-le, passez un chiffon humide et séchez avec un chiffon sec.
3. EN CAS DE PROBLEME

e Le lissage n'est pas assez efficace :
- Serrez plus fermement les plaques lissantes sur votre méche de cheveux.
- Faites glisser I'appareil plus lentement.
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- Augmentez la température a I'aide du bouton « + ».
¢ La plaque n’est pas fixe.
- C'est normal, I'appareil est équipé d'une plague mobile pour une meilleure efficacité de lissage.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT!

@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service agréé
pour que son traitement soit effectué.

| 3¢

Ces instructions sont également disponibles sur notre site Internet www.rowenta.com

Vor Gebrauch Sicherheitsvorschriften durchlesen

%)

1. Sicherheitshinweise

¢Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Gerétesdurch.
Eine unsachgemale Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung. Um lhre Sicher-
heit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerat den giiltigen Normen und Bestimmungen (Nied-
erspannung, elektromagnetische Vertraglichkeit, Umwelt...).

¢ Die Zubehorteile dieses Gerates werden wahrend des Betriebs sehr hei3. Vermeiden Sie es,
sie mit der Haut in Kontakt zu bringen. Versichern Sie sich, dass das Stromkabel nicht mit den
heilBen Teilen des Geréts in Kontakt gerat.

o Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Gerats mit der Spannung Ihrer Elektroinstal-
lation Gbereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schaden hervorrufen, die nicht
von der Garantie abgedeckt sind.

« Zum zusatzlichen Schutz sollte das Gerdt an den Stromkreis des
Badezimmers mit einer Fehlerstrom Schutzeinrichtung fiir Wechsel-
strom mit 30mA Nennfehlerstrom angeschlossen werden. Lassen Sie
sich von lhrem Elektroinstallateur beraten.

- Verbrennungsgefahr. Gerat auler Reichweite von kleinen Kindern halten, insbesondere
wahrend des Gebrauchs und wahrend das Gerat sich abkdhlt.

- Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen, wenn es mit der Stromgquelle verbunden ist.

- Das Gerat immer mit dem Stander, sofern vorhanden, auf eine hitzebestéandige, feste,
ebene Oberflache stellen.

¢ Die Installation des Gerats muss den in Ihrem Land giiltigen Normen entsprechen.

« ACHTUNG: Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Q)
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Ge-
falen, die Wasser enthalten.

« Wird das Gerat im Badezimmer benutzt, ist nach dem Gebrauch der
Netzstecker zu ziehen, da die Nahe von Wasser selbst bei ausges-
chaltetem Gerat eine Gefahr darstellt.

¢ Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten kérper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir Per-
sonen, die keine Erfahrung mit dem Gerét besitzen oder sich mit ihmnicht auskennen,
aulRer wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerates vertraut gemacht wurden. Kinder miissen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren korperli-
che oder geistige Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit
eingeschrankt ist, oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und
Erfahrungen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder
eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben
und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte das
Spielen mit dem Gerat untersagt werden. Kinder diirfen das Gerét
ohne Aufsicht nicht reinigen oder warten.

«Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es, um jedwede Gefahr zu
vermeiden, nur vom Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich qua-
lifizierten Personen ausgetauscht werden.

¢ Benutzen Sie das Gerdt nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter in
Kontakt, wenn: das Gerat zu Boden gefallen ist und nicht richtig funktioniert.

*Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstorungen und
sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herunter hangen, oder in die Nahe
von, oder in Bertihrung mit einer Warmequelle oder einer scharfen Kante kommen.

¢ Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.

¢ Nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten, auch nicht zur Reinigung.
¢ Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

¢ Fassen Sie das Gerét nicht am Gehause an, das heil? ist, sondern an den Griffen.

¢ Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

 Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

¢ Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

¢ Betreiben Sie das Gerit nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 35 °C. Legen Sie das Gerat
nicht ab solange es eingeschaltet ist. Das Ansauggitter darf niemals abgedeckt werden. Reinigen
Sie von Zeit zu Zeit das Ansauggitter um ein (iberhitzen des Gerates zu vermeiden. Verwenden
Sie nur original Zubehdr. Das Gerat nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE:

Jeder Eingriff, auRer der im Haushalt (iblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden, muss
durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir den Hausgebrauch bes-
timmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemaRer Benutzung
erlischt die Garantie.

2. WARTUNG

ACHTUNG! Das Gerat vor dem Reinigen immer ausstecken und abktihlen lassen.
*Reinigung des Gerats: Das Gerat ausstecken, mit einem feuchten Lappen sdubern und mit
einem trockenen Lappen trocknen.

3. IM PROBLEMFALL

¢ Das Glattergebnis ist nicht gut genug:

- SchlieBen Sie die Glattplatten auf Ihrer Haarstrahne fester.
- Lassen Sie das Gerat langsamer gleiten.

- Erhohen Sie die Temperatur mit dem Knopf ,+".

¢ Die Platte ist nicht fest.
- Das ist normal. Das Gerit besitzt eine bewegliche Platte fir noch mehr Glétteffizienz.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

(@ Ihr Gerat enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materia-
lien.
2 Bringen Sie das Gerét zur Entsorgung zu einer Sammelstelle oder zu einem

[— zugelassenen Kundendienstcenter Ihrer Stadt oder Gemeinde.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website www.rowenta.com
verfiigbar.

@ Lees eerst zorgvuldig alle veiligheidsvoorschriften voor ieder gebruik.

1. VEILIGHEID

*\/oor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen
(Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit, Milieu...).

¢ De accessoires van het apparaat worden tijdens het gebruik zeer heet. Vermijd contact met de
ogen. Zorg dat het netsnoer nooit in contact komt met de hete delen van het apparaat.

¢ Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van het
apparaat. Een verkeerde aansluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die niet door de
garantie gedekt wordt.

« Voor extra bescherming wordt aanbevolen om een aardlekschake-
laar te installeren met een differentiaalstroom van maximaal 30 mA
in het elektrische circuit van de badkamer. Vraag de installateur voor
meer advies.

- Houd het apparaat uit de buurt van jonge kinderen, in het bijzonder tijdens de werking
en het afkoelen.

- Als het apparaat op de voeding is aangesloten, laat het nooit zonder toezicht achter.

- Plaats het apparaat altijd met de stander, indien aanwezig, op een warmtebestendig,
stabiel en vlak opperviak.

¢ De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de in

uw land geldende normen.

« WAARSCHUWING: gebruik dit apparaat niet in de buurt @)
van badkuipen, douches, wasbakken of andere water bevat- %
tende reservoirs.

«Wanneer het apparaat gebruikt wordt in een badkamer, haal dan de
stekker na gebruik uit het stopcontact, aangezien de nabijheid van
water gevaar oplevert zelfs wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

¢ Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door kin-
deren of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen

niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren
instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een verant-
woordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

« Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar, per-
sonen met verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten
en personen die weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde
dat ze onder de supervisie staan van een persoon die verantwoor-
delijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het
apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren kennen. Kinderen
mogen niet met dit apparaat spelen. Schoonmaak- en onderhoud-
swerkzaamheden mogen nooit door kinderen zonder toezicht uit-

gevoerd worden.

«Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door
de fabrikant, diens servicedienst of een persoon met een gelijkwaar-
dige kwalificatie, om gevaarlijke situaties te voorkomen.

® Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst indien:
- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

¢ De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat

- bij storingen tijdens het gebruik

-zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

¢ Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

¢ Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

* Niet vasthouden met vochtige handen.

¢ Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

¢ De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar alleen via de
stekker.

* Geen verlengsnoer gebruiken.

¢ Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

¢ Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en boven 35 °C.

GARANTIE:

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het kan niet voor bedrijfsmatige
doeleinden gebruikt worden. De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik

2. ONDERHOUD

OPGELET !': Na gebruik het apparaat uitzetten, en volledig laten afkoelen voordat u het opbergt.
*Om het apparaat te reinigen : uitzetten, een vochtige doek eroverheen halen en met een droge
doek afdrogen.

3. IN GEVAL VAN PROBLEMEN

¢ De stijling is niet perfect.

- Druk de stijlplaten steviger op de haarlok.

- Laat de stijitang langzamer over het haar glijden.

- Verhoog de temperatuur met de “+” knop.

¢ De plaat beweegt.

- Ditis normaal, het toestel werd voorzien van een beweeglijke plaat voor een nog beter stijl-
resultaat.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
K (® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd kunnen worden,

‘2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende servicedienst voor verw-
erking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com.

Antes de cualquier utilizacion, lea las instrucciones de seguridad.

®

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

¢ Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables (Directivas de Baja
Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

¢ os accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante su uso. Evite el contacto
con la piel. Asegurese de que el cable de alimentacion no se encuentre nunca en contacto con
las partes calientes del aparato.

* Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su aparato.
Cualquier error de conexion puede causar danos irreversibles que no cubre la garantia.

« Para mayor proteccion, en el circuito eléctrico que alimenta al bafio
es recomendable instalar un dispositivo de corriente residual (RCD)
con una corriente operativa residual nominal de como maximo 30 mA.
Consulte a su instalador para que le asesore.

- Peligro de quemaduras. Mantenga el aparto fuera del alcance de los nifos pequeno,
especialmente durante su uso y mientras se enfria.

- No deje nunca el aparato desatendido mientras esta conectado a la red eléctrica.

- Coloque siempre el aparato con el soporte, si procedo, sobre una superficie plana, es-
table y termorresistente.

e La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en su

pais.

« ADVERTENCIA: no utilice el electrodoméstico cerca de @)
bafieras, duchas, lavabos u otros elementos que contengan %
agua.

«Cuando esté utilizando el electrodoméstico en el bafio, desenchifelo
después de su uso, pues su proximidad al agua supone un riesgo inc-
luso estando apagado.

¢ Este aparato no esta disenado para ser utilizado por personas (incluidos los nifos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean reducidas, o por personas carentes de
experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado por medio de una persona
responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones previas relativas al
uso del aparato. Se recomienda vigilar a los ninos para asegurarse de que no juegan con
el aparato.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afos en ad-
elantey por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales
o por falta de conocimientos y experiencia en el manejo de este tipo
de aparatos, siempre que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico y entiendan
los riesgos que implica. Los nifios no deberian jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarlas nifios sin
supervision.

« En caso de que el cable de alimentacion esté dafado, éste debera
ser sustituido por el fabricante, su servicio postventa o por personas
cualificadas con el fin de evitar cualquier peligro.

¢ No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado si su aparato ha caido al
suelo o si no funciona normalmente.

*E| aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de anomalias en
su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

*No lo utilice si el cable esta dahado.

¢ No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

*No lo sujete con las manos himedas.

*No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

*No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

¢ No utilice ningun alargador eléctrico.

*No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

*No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

GARANTIA:

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico. No puede utilizarse con fines pro-
fesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser valida en caso de un uso incorrecto.

2. MANTENIMIENTO

iATENCION!: Desconectar siempre el aparato y dejarlo enfriar antes de limpiarlo.
¢ Para limpiar el aparato: desconéctelo, pase un paino hiumedo y séquelo con un pano seco.

3. EN CASO DE PROBLEMAS

¢ El resultado del alisado no es el deseado:

- Apriete mas al cerrar las placas alisadoras sobre el mechdn de pelo.
- Gire el aparato mas despacio.

- Aumente la temperatura con el boton “+".

¢ La placa no es fija:
- Es normal, el aparato dispone de una placa movil para una mayor eficacia de alisado.

jCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!
K (@ Su aparato contiene un gran niimero de materiales valorizables o recicla-

bles.
2 Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico autor-

[— izado para que realice su tratamiento.

1. SICUREZZA

¢ Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative applicabili
(Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambiente,...).

o Gli accessori dell'apparecchio diventano molto caldi durante I'uso. Evitate il contatto con la
pelle. Assicuratevi che il cavo d'alimentazione non sia mai a contatto con le parti calde dell'ap-
parecchio.

o Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell‘apparecchio.
Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione pud causare danni irreversibili non coperti
dalla garanzia.

« Per una protezione ulteriore, si consiglia l'installazione nella rete del
bagno di un dispositivo a corrente residua (RCD) con una corrente re-
sidua nominale non eccedente i 30 mA. Contattare un installatore per
consigli e chiarimenti.

- Rischio di ustioni. Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini piccoli, in parti-
colare durante I'uso e il raffreddamento.

- Non lasciare |'apparecchio incustodito quando ¢ collegato alla presa di corrente.

- Posizionare |'apparecchio e il suo supporto, se presente, esclusivamente su una superfi-
cie piana, stabile e resistente al calore.

¢ L'installazione dell'apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web www.rowenta.com.

Prima di qualsiasi uso prendere atto delle istruzioni di sicurezza.

norme in vigore nel vostro paese.

« AWERTIMENTO: Non utilizzare I'apparecchio vicinoa
vasche da bagno, docce, lavabi o altri contenitori d'acqua.

« Dopo I'utilizzo in una stanza da bagno, scollegare I'apparecchio dalla
presa per evitare danni dal contatto eventuale con acqua o altri liquidi.

¢ Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o da persone prive di esperienza o di conos-
cenza, a meno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia pre-
ventivamente informati sull'utilizzo dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare i bambini
per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

« Il presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta su-
periore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e
sensoriali o non dotate di un livello adeguato di formazione e compe-
tenze solo nel caso in cui abbiano ricevuto un‘apposita supervisione o
istruzioni inerenti all'uso sicuro dellapparecchio e siano pienamente
consapevoli dei pericoli ad esso connessi. | bambini devono astenersi
dal giocare con questo apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le
relative operazioni di manutenzione non devono essere eseguite da
bambini senza la supervisione di un adulto.

« Se il cavo d'alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal
fabbricante, dal suo servizio assistenza o da persone con qualifica si-
mile per evitare pericoli.

* Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se: |'apparecchio &
caduto, se non

funziona normalmente.

e |'apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia € manuten-
zione, in caso di

anomalia di funzionamento, non appena avete terminato di utilizzarlo.

*Non utilizzare se il cavo & danneggiato.

*Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

*Non tenerlo con le mani umide.

*Non tenerlo per la carcassa che € calda, ma usare 'impugnatura.

* Non staccare |'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed estrarla
dalla presa.

*Non usare prolunghe elettriche.

¢ Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

¢ Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

GARANZIA

Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad un uso domestico. Non puo essere utilizzato
a scopi professionali. La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

2. MANUTENZIONE

ATTENZIONE! Scollegare sempre I'apparecchio e lasciarlo raffreddare prima di pulirlo.
*Per pulire I'apparecchio: scollegarlo, passarlo con un panno umido ed asciugarlo con un panno
asciutto.

3. IN CASO DI PROBLEMA

¢ La stiratura non é efficace.
- Stringere piu saldamente le piastre stiracapelli sulla ciocca.
- Far scorrere |'apparecchio pili lentamente.

un

- Aumentare la temperatura con il pulsante “+".

*La piastra non é fissa.
- E normale: 'apparecchio € dotato di una piastra mobile per una stiratura piu efficace.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE!
K (@ Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili

2 Portatelo in un punto di raccolta, 0 in sua mancanza, in un centro assistenza au-
torizzato affinché venga effettuato il trattamento pitl opportuno.

Le presenti istruzioni d'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

@ Leia atentamente o manual de instrugdes antes da primeira utilizacao

1. SEGURANCA

¢ Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentos
aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio Ambiente...).

¢ Os acessorios do aparelho ficam muito quentes no decorrer da sua utilizagao. Evite o contacto
com a pele. Certifique-se que o cabo de alimentacao nunca entra em contacto com as partes
quentes do aparelho.

*Verifique se a tensao da sua instalagao eléctrica é compativel com a do seu aparelho. Qualquer
erro de ligagao pode causar danos irreversiveis que nao estao cobertos pela garantia.

+ Para proteccao adicional, recomenda-se a instalagao de um dispos-
itivo de corrente residual (RCD) com uma corrente nominal de oper-
acdo residual nao superior a 30 mA no circuito eléctrico que fornece
energia a casa de banho. Peca conselho ao técnico que efectuar a in-
stalacao.

- Risco de queimadura. Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas, especial-
mente durante o periodo de utilizacéo e arrefecimento.

- Quando o aparelho estiver ligado a corrente, nunca o deixe sem supervisao.

- Coloque sempre o aparelho com o suporte, se existente, numa superficie plana e es-
tavel, resistente ao calor.

¢ A instalacao do aparelho bem como a sua utilizagao devem, no entanto, estar em con-

formidade com as normas em vigor no seu pais.

« ADVERTENCIA: N&o utilize este aparelho perto de ban- @’
heiras, chuveiros, lavatdrios ou outros recipientes com dgua. %
+Quando o aparelho é utilizado na casa de banho, desligue-o da cor-
rente apos cada utilizacao, uma vez que a proximidade de dgua repre-
senta um perigo mesmo quando o aparelho esta desligado.

¢ Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devidamente acompan-
hadas e instruidas sobre a correcta utilizagao do aparelho, pela pessoa responsavel pela

sua seguranca. £ importante vigiar as criancas por forma a garantir que as mesmas nao
brinquem com o aparelho.

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de
idade e por pessoas cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
se encontram reduzidas ou por pessoas com falta de experiéncia ou
conhecimento, desde que tenho sido devidamente acompanhadas
e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa res-
ponsavel pela sua seguranca. A limpeza e a manutencao do aparelho
nao pode ser realizada por criancas sem vigilancia.

«Se 0 cabo de alimentacao se encontrar de alguma forma danificado,
deverd ser substituido pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica
ou por um técnico qualificado por forma a evitar qualquer situacao de
perigo para o utilizador.

* Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado se: 0 apa-
relho tiver caido ao chao ou nao estiver a funcionar correctamente.

¢ O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacao de limpeza ou ma-
nutencdo, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizagao.

¢ N3o utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

*Nao mergulhar nem passar por 4gua, mesmo que seja para a limpeza.

¢ Nao segurar com as maos himidas.

*Nao segurar na caixa de comandos, que esta quente, mas sim pela pega.

*Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

¢ Nao utilizar uma extensao eléctrica.

*Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.
*Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

GARANTIA:

0 seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica. Nao pode ser utilizado para fins
profissionais. A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizagao incorrecta.

2. MANUTENCAO

ATENCAQ!: Desligar sempre o aparelho e deixa-lo arrefecer antes de o limpar.
¢ Para limpar o aparelho: desligue-o, passe um pano himido e seque com um pano seco.

3. NO CASO DA OCORRENCIA DE PROBLEMAS

* Nao ficou satisfeita com o resultado:

- Exerca mais pressao com o alisador sobre a madeixa de cabelo.
- Faca deslizar o aparelho mais lentamente.

- Aumente a temperatura com a ajuda do botao « + ».

¢ A placa ndo esta fixa.
- E normal, o aparelho esta equipado com uma placa movel para um alisamento mais eficaz.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reci-
clados.
]

2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web www.rowenta.com.

Lees venligst sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt inden brug

D

1. SIKKERHED

o Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med geeldende stan-
darder og bestemmelser (Lavspaendingsdirektiv, Elektromagnetisk Kompatibilitet, Miljgbeskyt-
telse...).

¢ Apparatets tilbehgrsdele bliver meget varme under brug. Undgé kontakt med huden. Sgrg for
at el-ledningen aldrig kommer i kontakt med apparatets varme dele.

Kontroller at el-installationens speaending svarer il apparatets. Tilslutning til en forkert spaending
kan forarsage uoprettelige beskadigelser, som ikke er daekket af garantien.

«Foryderligere beskyttelse tilrades det at installere en fejlstramsafbry-
der (RCD) med en nominel restdriftsstram, der ikke overstiger 30 mA,
i det kredslab, der forsyner badeveerelset. Sparg en installater til rads.

- Forbraendingsfare. Hold apparatet utilgaengeligt for bgrn, isser under brug og afkaling.

- Nar apparatet er tilsluttet strgmforsyningen, ma det aldrig efterlades uden opsyn.

- Placer altid apparatet med stativet, hvis muligt, pa en varmebestandig, stabil og flad
overflade.

¢ Apparatets installation og anvendelse skal dog veere i overensstemmelse med geeldende

standarder i dit land.

« ADVARSEL: brug ikke dette apparat i naerheden af badekar, @)
brusenicher, vaskekummer eller andre beholdere med vand. \&—¥

« Nar apparatet benyttes i et badevaerelse, skal det tages ud af stikket
efter brug, da naerheden af vand udger en fare, ogsa selvom apparatet
er slukket.

e Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn), hvis fy-
siske, sensoriske eller mentale evner er svaekkede eller personer blottet for erfaring eller
kendskab, med mindre de er under opsyn eller har modtaget forudgaende instruktioner
om brugen af dette apparat af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal
veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

« Dette apparat kan benyttes af barn fra 8 ar og opefter, og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de overvages eller har faet instruktion i sikker
brug af apparatet, og forstar de dermed forbundne farer. Lad ikke bam
lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke ud-
fores af born uden overvagning.

« Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten,
dennes servicerepraesentant eller en person med lignende kvalifika-
tion for at undga enhver fare.

¢ Brug ikke apparatet og kontakt et autoriseret serviceveerksted, hvis:
- apparatet er faldet ned,

- apparatet ikke fungerer korrekt.

* Apparatets stik skal tages ud:

- fgr renggring og vedligeholdelse,

- hvis det ikke fungerer korrekt,

- sa snart det ikke bruges mere,

- hvis du forlader rummet, selv et gjeblik.

¢ M ikke bruges, hvis el-ledningen er beskadiget.

*Ma ikke dyppes ned i vand, selv under renggring.

¢ Tag ikke fat med vade heender.

¢ Tag ikke fat om huset, der er varmt, men tag fat om handtaget.

¢ Tag ikke stikket ud ved at traekke i ledningen, men tag fat om selve stikket.
¢ Brug ikke forleengerledning.

*Ma ikke renggres med skurende eller aetsende midler.

*Ma ikke bruges ved en temperatur pa under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI:

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i en almindelig husholdning. Det ma ikke bruges til
erhvervsmaessige formal. Garantien bortfalder og er ugyldig i tilfeelde af en forkert brug.

2. VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL! : Apparatets stik skal altid treekkes ud af stikkontakten, og det skal veere helt kglet af, inden

der foretages renggring af apparatet.

* Sadan renggres apparatet: Traek stikket ud af stikkontakten, og tgr apparatet af med en fugtig klud.
Tor efter med en tgr klud.

3. | TILFALDE AF PROBLEMER

¢ Glatningen er ikke effektiv nok:

- Klem glattepladerne fastere omkring harlokken.
- Lad apparatet glide langsommere.

- @g temperaturen ved hjeelp af knappen “ + .

¢ Den plade er ikke fast:
- Det er normalt, apparatet er forsynet med en mobil plade for at ggre glatningen mere effektiv.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJOET!

E (D Apparatet indeholder mange materialer, der kan genbruges eller genvindes.

S Aflever det pa kommunens genbrugsstation eller pa et autoriseret serviceveerksted, nar det
ikke skal bruges mere.

E— Disse instruktioner er ogsa tilgeengelige pa www.rowenta.com.

Vennligst les sikkerhetsinstruksene fgr bruk.

1. SIKKERHET

e Av hensyn til din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gyldige normer og regler
(lavspenningsdirektiver, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg ...).

¢ Apparatets tilbehgrsdeler blir meget varme under bruk. Unnga kontakt med huden. Sgrg
for at strgmledningen aldri er i kontakt med apparatets varme deler.

¢ Kontroller at nettspenningen stemmer overens med apparatets spenning. Enhver
tilkoblingsfeil kan forarsake varige skader som ikke dekkes av garantien.

« For din egen sikkerhet er installering av en jordfeilbryter med et rele

som ikke overstiger 30 mA, anbefalt for den elektriske forsyningen av

badet. Be en elektriker om rad.

- Risiko for brannskade. Apparatet skal veere utilgjengelig for sma barn, spesielt mens det
er i bruk og under nedkjgling.

- Aldri la apparatet sta ubevoktet i stikkontakten.

- Alltid plasser apparatets eventuelle stativ pa en brannsikker, jevn og flat overflate.

¢ Installasjon og bruk av apparatet skal imidlertid alltid veere i samsvar med gjeldende

standarder i ditt land.

« ADVARSEL: ikke bruk dette apparatet i umiddelbar naerhet Q)
av badekar, dusj, vask eller andre vannkilder. E

« Ndr apparatet blir brukt pa et bad, ber det kobles fra umiddelbart
etter bruk. Tilstedevaerelsen av vann kan vaere farlig selv nar apparatet
eravslatt.

¢ Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske, sensoriske
eller psykiske evner, eller uerfarne personer, med mindre de far tilsyn eller forhandsin-

struksjoner om anvendelsen av apparatet fra en person med ansvar for deres sikkerhet.
Barn skal holdes under tilsyn for a sikre at de ikke bruker apparatet til lek.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller
for personer uten erfaring og kjennskap hvis de har blitt gitt opplaering
i bruken av apparatet eller er under oppsyn og forstar farene som er
involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukerved-
likehold skal ikke utfgres av barn uten oppsyn.

« Dersom strgmledningen er skadet, skal den erstattes av produsenten,
dens kundeservice eller av en person med lignende kvalifikasjoner for
aforhindre at det oppstar problemer.

* [kke bruk apparatet og kontakt et godkjent servicesenter hvis: apparatet har falt eller ikke fun-
gerer normalt.

¢ Apparatet ma frakobles: fgr rengjgring og vedlikehold, hvis det ikke fungerer ordentlig, straks
du har sluttet & bruke det.

e Skal ikke brukes hvis ledningen er skadet.

¢ Ma ikke dyppes ned i vann eller holdes under rennende vann, selv ved rengjgring.

o Skal ikke holdes med fuktige hender.

e Holdes i handtaket, ikke i de varme delene.

o Skal ikke frakobles ved 4 dra i ledningen, med ved a dra i stgpselet.

¢ Bruk ikke skjsteledning.

¢ Bruk ikke skuremidler eller etsende midler il rengjgring.

o Skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI:

Dette apparatet er kun beregnet til privat bruk i hjemmet. Det skal ikke brukes til profesjonelle
formal.
Garantien blir ugyldig ved uriktig bruk.

2. VEDLIKEHOLD

FORSIKTIG! : Trekk alltid apparatets stgpsel ut av stikkontakten og la det avkjgles.
*Nar du skal rengjgre apparatet: Frakoble det og tgrk av det med en fuktet klut og til slutt med en tgrr
klut.

3. FEILS@KING

¢ Rettingen er ikke effektiv nok:

- Stram retteplatene med fast pa din harlokk.

- Gli saktere med apparatet.

- Pk temperaturen ved hjelp av knappen « + ».

Den platen er ikke fast:
- Det er normalt, apparatet er utstyrt med en bevegelig plate for en bedre effektivitet av rettingen.

MILJOBESKYTTELSE FORST!
K (© Apparatet ditt inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller

resirkuleres.
2 Overlat det til et lokalt kommunalt avfallshandteringspunkt.

I Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa www.rowenta.com.

@ Las noggrant igenom sakerhetsforeskrifterna innan anvandning.

1. SAKERHET

o Apparatens sakerhet uppfyller géllande bestdmmelser och standarder (lagspanningsdirektiv,
elektromagnetisk kompatibilitet, miljo...).

¢ Apparatens tillbehor blir mycket varma under anvandningen. Undvik kontakt med huden. Se
till att sladden aldrig kommer i kontakt med apparatens varma delar.

¢ Kontrollera att natspanningen overensstimmer med den som anges pa apparaten. All
felanslutning kan orsaka irreparabla skador och gér att garantin inte galler.

« For extra skydd vid el i badrum bér en jordfelsbrytare som inte Gver-
stiger 30 mA installeras i den krets som forser badrummet med strom.
Be en beharig elektriker om rad.

- Risk for brannskador. Hall apparaten utom rackhall for smabarn, i synnerhet nar den
anvands och svalnar.

- Ldmna aldrig apparaten odvervakad nar den &r ansluten till strom.

- Placera alltid apparaten i stéllet (om sadant finns), pa en varmebestandig, stabil och
jamn yta.

¢ Apparatens installation och anvandning maste emellertid uppfylla de normer som galler

i ditt land.

«VARNING! Anvand inte den hér apparaten nara badkar, @)
dusch, tvéttstall eller andra karl som innehaller vatten. %

+ Om apparaten anvands i badrum maste du dra ur kontakten ur vag-
guttaget efter anvandning, eftersom narheten till vatten utgor en risk
dven ndr apparaten ar avstangd.

¢ Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) som inte klarar av
att hantera elektrisk utrustning, eller av personer utan erfarenhet eller kdnnedom, férutom
om de har erhallit, genom en person ansvarig for deras sakerhet, en dvervakning eller pa

forhand fatt anvisningar angaende apparatens anvandning. Barn maste Gvervakas av en
vuxen for att sakerstalla att barnen inte leker med apparaten.

«Den hér apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formdga eller
med bristande erfarenheter och kunskaper, om de Gvervakas eller far
instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och om
deférstar de risker den kan medfora. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall far inte goras av barn utan tillsyn.

« Om sladden skadats, ska den bytas ut av tillverkaren, pa tillverkarens
serviceverkstad eller av behdrig fackman, fér att undvika fara.

¢ Anvand inte apparaten och kontakta en auktoriserad serviceverkstad om:
- den har fallit,

- den har funktionsstérningar.

¢ Koppla ur apparaten:

- fore rengdring och underhall.

- vid funktionsstorning.

- sa snart du inte anvander den.

¢ Anvénd inte om sladden &r skadad.

*Doppa inte ner i vatten eller under rinnande vatten, inte ens vid rengdring.
¢ Hall den inte med fuktiga hander.

e Hall inte i den varma delen, anvand endast handtaget.

¢ Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden, fatta tag i stickkontakten.
¢ Anvand inte en forlangningssladd.

*Rengor inte med skurmedel eller fratande medel.

¢ Anvand inte vid en temperatur lagre an 0 °C och hogre én 35 °C.

GARANTI:

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk. Den kan inte anvéandas i yrkesmassigt syfte. Garan-
tin trader ur kraft och galler inte vid felaktig anvéndning.

2. UNDERHALL

VARNING! : Koppla alltid fran apparaten och lat den kallna, innan du rengér den.
* For att rengGra apparaten: koppla ifran den, rengdr den med fuktad trasa och torka den med en torr
trasa.

3. OM DET UPPSTAR PROBLEM

¢ Du ar inte n6jd med resultatet du far av plattangen:
- Tryck ihop plattangen hardare om harslingan
- For tangen annu langsammare Gver slingan

u,n

- Hoj temperaturen med knappen “+

¢ Den plattan sitter inte fast ordentligt.
- Det ar normalt, plattangen &r férsedd med en rorlig platta som ger en effektivare utslétande effekt.

VAR RADD OM MILJON!
@® bin apparatinnehaller olika material som kan ateranvandas eller atervinnas.
= Lamnaden pa en dtervinningsstation eller pé en auktoriserad serviceverkstad fér omhandertagande
och behandling.

I D hir instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida www.rowenta.com

1. TURVALLISUUS

¢ Turvallisuutesi vuoksi tama laite tayttaa siihen soveltuvat normit ja maaraykset (pienjannite-
sahkdmagneettinen yhteensopivuus, ymparistodirektiivi...).

¢ Laitteen lisdlaitteet kuumenevat kaytossa. Valta ihokosketusta niiden kanssa. Varmista, etta
sahkojohto ei koskaan joudu kosketuksiin laitteen kuumien osien kanssa.

o Tarkista, ettd laitteen arvokilvessa ilmoitettu sy6ttéjannite vastaa sahkdverkon jannitetté. Jos
kytkenta on virheellinen, laite voi saada korvaamattomia vaurioita, joita takuu ei kata.

+ Lisdsuojan tarjoamiseksi on suositeltavaa asentaa kylpyhuoneen sah-

kovirtapiiriin vikavirtasuojakytkin (RCD tai vvsk), jonka nimellistoimint-

avirta on enintaan 30 mA. Kysy neuvoa sahkdasentajaltasi.

- Palovammojen vaara. Pida laite poissa pienten lasten ulottuvilta, etenkin kdyton ja
j_ééhtymisen aikana.

- Ald jata laitetta ilman valvontaa, kun se on yhdistetty virtalahteeseen.

- Aseta laite aina telineessa, jos olemassa, ldmpda kestévalle, vakaalle ja tasaiselle pin-
nalle.

¢ Laitteen ja sen kdyton tulee kuitenkin tayttdd omassa maassasi voimassa olevat normit.

«VAROITUS: éla kayta tata laitetta kylpyammeiden, suihkujen,

Ole hyva ja lue turvaohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

lavuaarien tai muiden vetta sisaltavien astioiden tai sailididen
[ahettyvilla.

«Kun laitetta kdytetaan kylpyhuoneessa, kytke se irti pistorasiasta heti
kayton jalkeen. Veden laheisyys voi aiheuttaa vaaratilanteita, vaikka
laite olisikin kytketty pois paalta.

o Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilGiden kaytettavaksi (mukaan luettuina
lapset), joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet eikd myoskaan
sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joilla ei ole tietoa tai tuntemusta kéyttaa laitetta,
elleivat he ole heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai he saavat
ohjeita laitteen kéaytosta. Lapsia on pidettava silmalla, jotta he eivét leiki talla laitteella.

-Tata laitetta voivat kayttad vahintaan 8-vuotiaatlapsetjaaikuiset, joiden
fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet taijoilla i
oleriittavastitietoaja kokemusta, mikali he ovat saaneet tietoa ja opastu-
sta laitteen turvallisesta kaytostd ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat riskit ja vaarat. Ald anna lasten leikki laitteella. Lapset eivit saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

« Jos sahkdjohto on vahingoittunut, se on annettava valmistajan,
tdman huoltoedustajan tai vastaavan patevyyden omaavan henkilon
vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi.

o Al4 kéyté laitetta ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen, jos: laite on pudonnut tai se ei
toimi normaalilla tavalla.

¢ Laite tulee irrottaa sahkoverkosta:

- ennen puhdistusta ja hoitoa.

- jos se ei toimi kunnolla.

- heti kun olet lopettanut sen kayton.

- jos poistut huoneesta edes hetkeksi.

* Ala kéytd laitetta, jos sahkojohto on vahingoittunut.

* Ala upota laitetta veteen tai laita sitd juoksevan veden alle edes puhdistusta varten.
* Ala pidd laitteesta kiinni mérin kasin.

* Al pida kiinni rasiasta, silla se kuumenee, kdyté kadensijaa.

¢ Alé irrota laitetta sahkdverkosta vetamalla sahkdjohdosta, veda pistokkeesta.

* Ala kayta jatkojohtoa.

* Ala kdyta puhdistuksessa hankaavia tai syovyttévié tuotteita.

o Ala kayta laitetta alle 0 °C ja yli 35 ° lammgssa.

TAKUU:

Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Sitd ei saa kayttdad ammatillisiin tarkoituksiin. Takuu
raukeaa, jos laitetta kaytetddn asiattomasti.

2. HUOLTO

HUOM.! Irrota laite verkkovirrasta ennen sen puhdistamista ja anna sen jaahtya.
¢ Laitteen puhdistus: Irrota laite verkkovirrasta, pyyhi se kostealla liinalla ja kuivaa.

3. ONGELMATAPAUKSISSA

¢ Suoristus ei ole tarpeeksi tehokas:
- Purista suoristusraudat tiukemmin hiustupsun ympirille.
- Liu'uta laitetta hitaammin.

- Nosta lampétilaa painikkeella « + ».

¢ levy ei ole kunnolla kiinni.
- Se on normaalia. Laite on varustettu liikkuvalla levyll3, joka tehostaa suoristusta.

EDISTAKAAMME YMPARISTONSUOJELUA!

(@ Dinapparatinnehaller olika material som kan &teranvéindas eller dtervinnas.
2 Lamnaden pé en atervinningsstation eller pé en auktoriserad serviceverkstad fér omhandertagande
och behandling.

I Nama ohjeet [oytyvat myos nettisivultamme www.rowenta.com
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1. XYMBOYAEX AZOAAEIAL

o [l TNV GOQGNELK GG, N TTRPODOX TUCKELN EXEL KATXOKEVXOTEL TOUQWVN HE TX
EQOPUOOTEN TIPOTUTTA KL KXVOVLOHOUG (OdNyieg yiar XaunAn Téam, HAeKTpopoyvnTIKA
SopBoTotnTa, MEPBANOV...).

o Tt EEXPTAURTN TNC TUTKELNG BeppaivovTal ge TIOAD peydAo BaBpo katdk T xprom. Na
OTTOPEDYETE TNV ETINQN HE TO OEPUQ. PPOVTIOTE TO NAEKTPLKO KAXAWDLO VXX NV EPXETAL
TIOTE O€ ETTNQN HE To BEPURLVOMEVK HEPN TNG TUTKEVAC.

o BeBailwBelTe OTL N T&aN TTOU AVXYPRPETRL TIAVW) OTH GUCKELN OKC EIVAL (DL PE QUTHY
TN NAEKTPLKNG OGC EYKATROTRONC,. K&OE 0pdApc gOVOENC ElVOiL TTLOOVO VX TIPOKAETEL
N avTLOTPETTTEG BAKBEG TTOU dEV KXAUTITOVTAL &TTO THY €YYUNOM.

o [l ETLTTAEOV TIPOOTROLK, N EYKATXOTOON MHIKG

OLXTOENC TIPXUEVOVTOC PELUATOC (RCD) pE OVOUXOTLKO

TIXPXUEVOV PEDUX AELTOUPYLG TTOU dEV LTTEPPOIVEL TX

30 mA GULVIOTETOL YL TO NAEKTPLKO KUKAWHK TTRPOXNG

0TO PTTGVLO. Mlx GUMPBOLAEC amTeLBUVBELTE TTOV TEXVLKO

EYKONTXOTAONG,

- Kivduvog eykaOpaToc. KpaTAOTE TN GUGKELN HOKPLK KTTO LKPG TIOLE, LOLiTEPX
OTQV T XPNOLUOTIOLELTE KL OTOV HEV EXEL KKOMK KPUWTEL.

- Mnv apnveTe TIOTE TN GUCKELN XWPLC ETTIBAEYN OTAV elvai guvdEdePévn oY
TpiTa.

- T(‘J)HE)GETG'LTE TIGVTO TN GUOKELH MOTL Pe TN B&amn TN, €GvV UTTGPXEL, O€ aTaBEPN,
ETTLTTEDN ETTLPRVELX GVBEKTLKN OTN BepuoTnTX.

o H eykaTdOTOOT KOL XPIOT TG CUOKEUNG B TIPETTEL WOTOTO VO GUMHOPQUVOVTXL
JIE T TIPOTUTTGK TTOU LOXVOULY 0N XWX TUC,

o MTPOEIAOMOIHZH: pnv XpnoLUOTTOLELTE GUTA TN
OUOKEUN KOVTK O€ UTTOVIEPEC, VTOUG, AEKKVEC N %
OMN DOXELO TTOU TTEPLEXOLV VEPO.

¢ ‘OTOV | CUTKELN XPNOLUOTTOLELTOL OTO UTTGVLO, BYKATE
TNV OTT0 TNV TIPLCX OTAVOEV TNV XPNOLUOTIOLELTE, ETTELDN
N HLKPN GTTOOTOON GTTO TO VEPO ELVAL ETTLKIVOUVNOKOHKK
KoL OTOV 1) GUOKEUN ELVOIL KTTEVEPYOTTOLNHEVN.

o HTtoipohoox suakeun Sev TTPOOPITETALTTIPOG X PO KTTO GTOU(TUUTIEPNXUBOVOHEVILIV
TV TIRLOLIV) TWV OTTOLWY 1 CWHKTLKN, KLOBNTAPLK A TIVEVHKTLKN LKAVOTNTO ELVOIL
MELWWEVN, 1 oTTO KTOMKX XWPLG EUTTELPLA 1) YVWON WG TIPOC TN XPNoM, €EKTOG €&V
T& GTOPX CUTG BplokovTal uTTO ETTIRAEWN 1 akohouBoly TTPOTEPEC 0dNYLEC TTOU
aOpPolV TN XPrioM TNG TUOKEUNG KTTO KKTTOLO KTOLIO TTOU ELVAXL UTTEDBUVO WG TTPOC
TV GOQKAELK TOUC. Ta TIRLOLK TTPETTEL VOL BPLOKOVTAL UTTO ETTLBAEYN TIPOKELHEVOU
VO OLXTPOALOTEL OTL HEV Bt XPNTLUOTIOTOLY TN GUTKEUN WG TIRLXVIDL.

o AUTN N OUOKELN UTTOPEL V& XpnolpoTTonBel &TTo
TIRXLOLX NALKLG OTTO 8 ETWV KAL TRV KKL OTTO KTOMX
HE UELWHEVEC TWHNTIKEC, DLOVONTLKEG 1 GVTIANTITIKEC
(KAVOTNTEC N EANELPN EUTTELPLOC KL YVWONC, KV TOUC
TIOPEXETOL ETTLBAEYN 17 0ONYLEC OTOV BipOpG TNV KOPAAN
XPNOT TNG GUOKEUNC KAL KATOVOOUV TOUG UTTGPXOVTEC
KLVOOVOU. Tox TIGLOLK O€EV ETTLTPETTETAL V& TIGLTOUV HE TN
ouokeun. O kKxBopLTPOC KaiL N GUVTHPNOT GTTO TO XPNOTN

OEV TIPETTEL V& YIVOVTOL &TTO TTLOLK XWpiC €TTLRAEYN.

o EGv TO KOXAWOLO PEDHOTOC EXEL POXPEL, TTPETTEL VKX

O(VTLKO(TO(OTO(GEL OTTO TNV KXTXOKELXOTPLX ETKLPELK,

TO €ELOLTLODOTNUEVO KEVTPO OEPPLC PETK TNV TIWANDT

NG KATXOKELXOTPLXC ETALPELKC N EVXV EE_,EL&KEUUEVO

TEXVLKO YLX VKX O(TTO(PEUXBEL K&Oe KLVSUVOC_', XTUXNUXTOC.

o Mn XpnOLUOTIOLELTE TN CUTKELH OO KKL ETTILKOWVWVATTE HE EVKX €EEO0UTLODOTNHEVO KEVTPO
€CUTINPETNONC TIEAXTWV EGV: 1) GUCKEUN UTIETTN TITWOT), EXV SEV AELTOUPYEL KAXVOVLKGL.

o MPETTEL VX KTTOTUVOEETE TN GUOKEVH GTTO TO PEDHK: TIPLV KTTO TOV KKOXPLOUO KaL TN
OUVTAPNON, O€ TIEPITITWON TQOXAUATOG AELTOUPYLNG, (POU EXETE TENELWOEL V& TN
XPNOLLOTIOLELTE.

o Mn XpNOLUOTIOLELTE TN TUTKELN €&V TO KXAWDLO EXEL POXPEL

o Mn BubiTeTe T GLOKELN HETK TE VEPD OUTE KOIL VX T BPEXETE ME VEPO, RKOUN KL KXTK

Tov KakBapLopo

o MnV KpATKTE TN GUOKEUN HE BPEYHEVK XEPLAL.

o MnV KpATKTE TN GUOKELN KTTO TO TIEPLBANUK TTOU €lvait TETTO, GANG GTTO TN XELPOAGB.

o MnV XTTOOUVOEETE TN GUTKELH KTTO TO PEUUK TPXBUWVTAG TO KXAWILO, GAAG TPABWVTRC

TO (I IO THV TTPLT0.

o Mn XpnOOTIOLELTE NAEKTPLKN PTTOAXVTET .

o Mnv kxBoplTeTe TN GUGKELN HE NELAVTLIKK 1) SLXBPWTLKK TIPOLOVTO.

o Mn xpnopoTToLeiTe T auokeun o€ Beppokpaaio xaxunAotepn Twv 0 °C Ko LYNAGTEPN

Twv 35 °C.

AlafBaoTte TPOOEKTIKA TIG 08NYieg Xprioews
KaBweKaL TIG 0dnyieg ac@aleiag mpiv T xprion.

Eyyonon:

H ouokeur o0¢ TIPOOPLTETHL KTTOKAELOTIKK YLK OLKLOKN Xpriom. Aev uTIopel va
XPnoLpoTiotnBel YL ETRYYEAURTIKO OKOTTO. H €yyOnom GKUPUWVETGL O€ TIEPLTITWAT
AKATXANANC XPRong

2. XYNTHPHZH

MPOZOXH! Mpwv kaBaplaTE TN CUGKELN KTTOCUVOETTE TNV OTIO TO HLKTUO KL KPAOTE TNV VXX
KPLWOEL.

o KaBopLopog TG GUOKELNC: ATIOGUVOEDTE TH GUTKELN KTIO TO dIKTUO, GKOUTTLOTE TNV HE LYPO
TIQVL KXL OTEYVWOTE THV.

3. 2E MEPINTQZH NMPOBAHMATO

0 To LoLWH K dEV ELVOL XPKETH KTTOTENETUXKTLKO:

- 2i&Te TIEPLOTOTEPO TLG TINGKEC LOLWMATOC TTGVW TNV TOUQX TOC

- MepGaTE TN GUOKELH GTTO TNV TOVQXK TG TTLO KPYK

- AUENoTe Tn BepPOKPRTLX KTTO TO TIARKTPO «+»

o H mA&ko dev eivo aToBepn:

- AUTO €ivaiL QUOLONOYLKO, 1) GUTKELT DLXBETEL piar KVNTH TIAGKK YLK TTLO XTTOTEAETUXTLKO
olwpa.

AZ 2YMBAAAOYME KI EMEIZ XTHN MPOXTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ!
(D H ouokeur) oG TrEpLéXeL TIOMNK GELOTIOOX 1) GVOXKUKANDOTO UNKG.
MopadWOTE TNV TIGALX TUTKELR TOC T€ KEVTPO BLOAOYNG I ENNELWEL TETOLOL
KEVTPOU O€ EEO0UOI000TNHEVO KEVTPO TEPPLC TO 0TTOL0 Bx cxvoh&BeL TV
ETTELEPYRTLX TNG.

AuTég oL 0dnyieg dxTiBevTa €TTiong KoL XTT0 TO SLXSLKTUKKO PG TOTTO
www.rowenta.com

Kullanmaya baslamadan 6nce liitfen giivenlik talimatlarini okuyunuz.

®

1. GUVENLIK TAVSIYELERI

« Glvenliginiz diisiinilerek bu cihaz yiirtirlikteki standartlara ve diizenlemelere (Dustik Gerilim Direkti-

fleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre..) uygun olarak tiretilmistir.

« Cihazin aksesuarlan kullanim sirasinda ¢ok isinir. Derinizle temasindan kaginin. Cihazin elektrik

kablosunun isinan parcalara degmediginden emin olun.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin Gizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan emin olun. Her

tirlti baglant hatasi garantinin kapsamayacag, tamir edilemeyecek hasarlara neden olabilir.

«Ek korumaicin, banyo icin (RCD) 30 mA gegmeyen bir akimisletimine

sahip akim cihazi elektrik devresi tavsiye edilir. Tavsiye icin yikleyici

isteyin.

- Yanma tehlikesi. Cihaz kiiclik cocuklardan uzak tutun, 6zellikle de kullanim ve
soguma esnasinda.

- Cihaz elektrik prizine bagli iken asla gozetimsiz birakmayin.

- Cihazi eger mevcutsa her zaman isiya dayanikli, sabit diiz bir ylizeydeki ayagina
koyun.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi tilkenizde uygulanan normlara uygun olarak yapiimalidir.

« UYARI: Bu cihazi banyo kiiveti, dus, lavabo veya su iceren @)
diger kaplarin yakinlarinda kullanmayin.

« Cihaz bir banyoda kullanildiginda, civardaki su cihaz kapatildiginda
bile tehlike olusturabileceginden, kullandiktan sonra fisini elektrik
prizinden cikarin.

+ Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite agisindan yeterli olmayan kisilerce ya da deneyim
veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tizere), glivenliklerinden sorumlu bir kims-
enin gozetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin kullanimiile lgili 6nceden bilgilendirildikleri durum-
lar disinda, kullanilimamasi gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek
gerekir.

«Bu cihazfiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya cocuk)
veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafin-
dan, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetimi altinda olmadiklari
veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri
takdirde kullanilmamalidir.

« Elektrik kablosu hasar goriirse her tiirlti tehlikeyi dnlemek icin Gretici,
yetkili servis veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan dedistirilmelidir.
+ Cihazt kullanmamaniz ve Yetkili Servise basvurmaniz gereken durumlar: cihaziniz diigerse ve normal
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calismazsa.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce, calisma bozuklugu
olmas, cihazt kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmiigse kullanmayin.

+ Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

+Nemli ellerle tutmayin.

+ Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.

+ Kabloyu cekerek fisten cikartmayn, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmast kullanmayin.

« Parlatici ve tahrig edici tirlinlerle temizlemeyin.

+0°C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustlindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI:
Cihaziniz sadece evde kullanmak tizere tasarlanmistir. Ticari ve mesleki amaglarla kullanilmamalidir.
Hatall kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

2.BAKIM

DIKKAT! Cihazi temizlemeye baslamadan nce fisini prizden cekiniz ve sogumaya birakiniz.
+ Cihazin temizlenmesi: Cihazin fisini prizden ¢ekiniz, nemli bir bezle siliniz ve kurulayiniz.

3.SORUN GIDERME

- Plakalari sag tutaminiz tizerine daha gticlii bir sekilde bastinn.
- Uriinii daha yavas bir sekilde kaydirin.
-"+"tusu ile sicakhidn yukseltin.

«Plaka sabit degil.
- Bunormal bir durumdur; cihaz daha etkili bir diizlestirme i¢in hareketli plaka ile donatilmistir.

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!
Cihaziniz ¢ok sayida yeniden degerlendirilebilir veya geri ddnistimli malzeme icermektedir.
Degerlendirilebilmesi icin cihazinizi bir toplama merkezine veya Yetkili Servisine teslim edin.

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!

@ Cihaziniz cok sayida yeniden degerlendirilebilir veya geri donisiimlii malzeme icermektedir.
K 2 Degerlendirilebilmesi icin cihaziniz: bir toplama merkezine veya Yetkili Servisine teslim edin.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

lepen vcronb3oBaHiem an6opa BHMaTE/bHO MPOUTIATE MHCTPYKLIAN N
nepeyeHb HEOOXOBMMbIX Mep 6e3sonacHocTu.

e

1.MEPbI BE3OMACHOCTK

+ B uensax Balwieil 6e30MacHOCTY ZiaHHbIA PGP COOTBETCTBYET CYLUECTBYHOLLMM HOPMaM 1 MpaBiAaM
(HopMaTHBHbIE aKTbl, KaCaIOLIMECA HIU3KOTO HaNPSXEHNs, MEKTPOMArHUTHON COBMECTIAMOCTM, OXPaHbl
OKpYyXaloLLed cpegbl N T.4).

+ fletanu npubopa CMAbHO HarpesaloTcA BO BpemaA paboTbl. ByabTe OCTOPOXHbI, He JOMycKaiTe
COMPUKOCHOBEHIA NOBEPXHOCTU Mprbopa ¢ koxelt. CriepuTe 3a Tem, UToObl WHYP NUTaHA He Kacanca
TOPAYIX NOBEPXHOCTEI Mprbopa.

+ Yoenurecs, 4to pabouee HanpsxeHue BalLelt neKTPOCETY COOTBETCTBYET HAMPAKEHMIO, YKasaHHOMY Ha
3aBOZCKOI Tabnmuke npnbopa. Jliobas oLwnbKa My MOAKMIOYEHINA NPOOPa MOXET MPUBECTIA K HeOOPaTIAMbIM
MOBPEMXZEHMAM, KOTOPbIE HE NOKPBIBAIOTCA rapaHTeN.

+ [nA [ONONHUTENbHON 3aLLTbI PEKOMEHZYETCA NOAKIIOYEHNE
YCTPOVCTBA 3aLUTHOrO OTKAYeHNA (Y30) C HOMUHaNbHBIM
nudepeHLanbHbIM pabounm TOKoM He BbiLLe 30MA K 3neKTpIyecKoi

Lieni1 BaHHOW KOMHaT. npOKOHcyﬂbTI/IpyIZTer CBalUMM YCTaHOBLUMKOM.

-OnacHocTb 0xo0ra. YCTPOIICTBO 0MKHO BbiTb HEAOCTYMHO /N1A MaNeHbKIAX AeTeld, 0COBeHHO B MpoLiecce
1CTIONb30BaHMA 1 OCTIBAHUA.

- He octasnsifte yCTpoiicTBo 6e3 NpucMoTpa, € 0HO NOAKMIOYEHO K UCTOUHVKY NATaHIA.

-Bcerpa knagwTe ycTpOiCTBO Ha NOACTaBKY (MpW Hanmumy) MO0 Ha TEPMOCTONKYIO NPOYHYI0 POBHYIO
MOBEPXHOCTD.

+YcTaHoBKa npubopa 1 ero 1CMoNb30BaHYe AOMKHO COOTBETCTBOBATb AEICTBYIOLLIAM B CTPaHe M0b30BaTENA

HopMaTVBaM.

+ BHAMAHUE: He ncnonb3yiite 310 YCTPOICTBO BOAM3M BaHH, @)
[yLLeBbIX, 0ACCEHOB N APYTX EMKOCTEN C BOZOIA. nin30cTv OT %
eMKOCTel, B KOTOPbIX HaXOANTCA BoAa (BaHHa, AylueBas kabinHa,
YMbIBANIbHUK U T.M1.).

+ YCTpoiicTBO He MpenHa3HauyeHo AnA MCMonb30BaHUA MOAbMIA C OrPaHIYEHHbIMA GU3NYECKUMIA 1
YMCTBEHHBIMI CNOCOBHOCTAMM (BKMIOYs JETeN), @ TakKe JIIofbMM, HEe IMEHOLIMMA COOTBETCTBYIHOLLErO
OnbiTa WM HEOOXOAVIMbIX 3HaHMI. YKa3aHHble L MOryT UCTIONb30BaTb AaHHOE YCTPOWCTBO TONbKO
110z HabMIoAEHEM WA MOCTE MOMyYEHNA MHCTPYKLIAIA MO €ro SKCMyaTaLuy OT JIULL, OTBEYAIOWWX 33 WX
6e30MacHoCTb. CriewTe 3a Tem, YTobbl AETI HE UrpaniA ¢ YCTPOMCTBOM.

« [p1 MCNONb30BaHIM YCTPOIICTBA B BAHHOW KOMHATE, OTK/IK0YalTe ero
OT CETI MOCTe UCTIONb30BaHMA, MOCKONbKY 61130CTb BOZbI NpeaCTaBnseT
OMaCHOCTb, faXe KOrfia YCTPOVCTBO OTKITIOYEHO.



M ONLINE STOR

« [lonyckaeTca ncnonb3osaHie nprbopa AeTbMiA 8 f1eT 1 CTaplue, a

TakoKe LM C OrPaHINYEHHbIMIA QU3YECKIMM, CEHCOPHBIMMA N
YMCTBEHHbIMY CIOCOBHOCTAMM, LMY, HE UMEHOLLAMM OMbITa 1 3HaHIAA,
HeoBXOAMMBIX NPV 0BPALLEHIY C TAKMM 3LEMAAMY, PV YCTIOBUI, YTO 33
HIMM OCYLLIECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLLIAN HA30P VNV OHI O3HAKOMIEHbI
C MHCTPYKLVAMY, KacaloLLyMINCA HE30MacHOr0 MCNonb3oBaHuA nprbopa

1 OBGBACHAIOLLAMIA PUCKY, BO3HVKAIOLLVE B XOE €r0 MCMOb30BaHNA.

He pa3peLuaiiTe aeTam urpatb C Mpibopom. QUICTKa 1 TEXHINYECKOe
0bCyx1BaHIe He JOMKHO BLINOMHATLCA AETbMY 663 HaZ30pa B3POCIbIX.

« EC WHyp NuTaHuA NOBPEXZEH, B Liensx 6e30MacHOCTIA €ro 3amMeHa
[IOMKHA BbIMONHATLCA NPOM3BOAMUTENIEM, B YTIOTHOMOYEHHOM CEPBICHOM
LieHTPe M KBANMOULMPOBAHHBIM CTIELMATIMCTOM.

+ He nonb3yifrect npubopom 11 0bpalLiaiitecs B yronHOMOuEHHII CePBICHbIN LEHTP B CIEAYHOLLMX CyYasX:
My NageHInA um c6osx 8 pabote npubopa.

+[pubop CriesyeT OTKNIOHATb OT CETU B CTEAYIOLLYX CTyyanX: MpeX e YeM MPUCTYMIATL K YNCTKE v TekyLLemy
yX0fiy 3a NP16oPOM, B Clyyae HenpaBibHOI PaboTbI Mpi 6opa, NOCTE €ro MCMoNb30BaHIS, a TakKe B TOM
cnyyae, ecniv Bl ocTanaete npubop 63 nprcmoTpa, faxe Ha KOPOTKOE BPemA.

+ 3anpeLLaeTcA Nonb30BaThCA MPUOOPOM, €N LHYP NUTAHINA NOBPEXTEH.

+ 3anpeLLaeTca norpyxatb Npvbop B BOAY, Aaxe AN TOro, YTo6bl ro BbIMbITb.

+ He npukacaiftech K mpnbopy BriaHbIMM pyKami.

+ He npukacaiftech K Koprycy npvbopa, T.K. OH HarpeBaeTCs, AepuTe MpHBop 3a pyuky.

+ Yro6bl OTKOUNTD MPUBOP OT CETIA, TAHUTE HE 33 LLUHYP NTaHWA, 3 33 BUAIKY.

+ 3arpeLLAETCA UCMONb30BATb NEKTPUYECKUI YATMHUTEND.

+ anpeLLaeTca uncTUTb MpUBOp NOPOLLKaMIA, CofiePXaLLMMIA abpa3vBHbIE M KOPPa3VBHbIB BELLECTBA.

+ 3anpeLLaeTcs MCronb3oBaHve Npubopa npu Temneparype Hinke 0°C v Bbiwe 35°C.

TAPAHTUA

JlaHHbiiA Mprbop NpegHasHaueH UCKMIOUMTENbHOMIA BbrTOBOrO CMIONb30BaHN.
3aMpELLAETCA €10 UCNOMb30BaHIE B MPOGECCUOHAbHBIX LIENIAX,
HenpasurbHoe 1crionb30BaHie Nprbopa OTMEHAET AEIACTBIE rapaHTI Ha MpIGop.

2.yxoq

BHUMAHVE! Mepes oumLLeHIneM BbITAHWTE BUNKY MpHGOPa 113 PO3ETKY 11 faiATe eMy OCTbITb.
+Yxozl 3a nprbopom: BuiTaHITe BInKy nprbopa v3 po3eTKy, NPOTPUTE WMLl BNAHOI TKAHbIO 1 BLICYLLWTE.

3.B CU1IYYAE BO3HWKHOBEHWA NPOBJIEM

+ Bac He y0BneTBOPAET KaYeCTBO BbINPAMAEHUA:

- CunbHee CKyMaliTe MpAb MeXy BbIMPAMAAIOLMMY IACTUHAMA.
- MeneHHee npoBoauTe Nprbopom Mo Npsau.

- YBennybTe TemMnepatypy npy MOMOLLY KHOMKM « +»,

« Mpu6op cam BbIKNIOYAETCA HEKOTOPOE BPEMS CyCTs:
- 370 HOpMaNbHO, AaHHbII NPUGOp 06OPYAOBaH CUCTEMOI ABTOMATUYECKOTO BbikioueHwA. CM. paspen
«@BTOMATVYECKOE BbIKTIOYEHIED.

YYACTBYVTE B OXPAHE OKPY:KAIOLLIE CPE[bI!

@ [JlarHbiiA anl60p COLEPMNT MHOrOYNCNEHHDIE KOMMNEKTYIOLLE, N3rOTOBJIEHHDBIE U3 LIEHHBIX
N NOBTOPHO MCMONb3yeMbIX MaTePUANIOB.

S Mo oKoHuaHIM cpoka CyxGbl MPrGOpa CAAITe e B NYHKT MpyeMa Wi, B Cyuae oTCyTCTBIA
~TaKoBOr, B YNONHOMOUEHHbII CEPBIACHDIN LIEHTP s €0 MOCeAytoLLei nepepaboTKiA.

3TV MHCTPYKLWI TaKxe AOCTYNHbI Ha BeG-caiiTe Halueil KoMNaHU no appecy
www.rowenta.ru

[epes nOYaTKOM BUKOPMCTAHHSA YBaXHO MPOYMTAITE Lik0 IHCTPYKLit
i nopagV 3 TexHiky Ge3nexu,

D

1.PEKOMEH/ALIi 3 TEXHIKI BE3MEKM

+ Bawwa 6e3nexa rapaHTyeTbea BignosigHiC110 UbOro Npunagy YMHHM CTaHAAPTaM i HOPMaM (BMpeKTUBN
CTOCOBHO HY3bKOBONETHOrO 06IfAHaHHS, eMBKTPOMArHINiol CyMiCHOCTI, 3aXIACTy OBKINNA Ta iH.).

+[i Yac BUKOPUCTaHHA MPUNAAAA LibOro MPYNagy HarpiBaeTbCA A0 BUCOKOI Temnepatypu. CTexre 3a T, o6
€IeKTPOLLIHYP He TOPKABCA rapAYMX YaCTUH Npunagy.

+ Mepesipre, o6 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHil BaMy eNeKTpOMepeXi Bianosifana Hanpy3i, BKasaHil Ha
npunagi.

+ byab-AKe HenpaginbHe NigKNIoYeHHs Ao enekTpoMepexi Mose Mpi3sECTY 4O HeMonpaBHIX MOLIKOXEHb
npunagy, Ha AKi rapaHTiA He NOLMPIETHCA.

+ [InAl 4OMATKOBOrO 3aXCTy PEKOMEHAYETbCA MIfKI0YEHHA MPUCTPOIO
3ax1CHOro BigkmoueHHA (M13B) 3 HoMiHanbHUM AudepeHLianbHm
pobounm cTpymom 0 30MA 10 eNeKTPUYHOTO NaHLtora BaHHO! KiMHaTU.

[POKOHCYNbTYICh 3i CBOIM YCTAHOBHIKOM.

- Hebe3neka onikis. 30epiraitte npunag y HEROCTyMHOMY ANt Aitelt MicLli, 0coBAMBO Mif Yac BUKOPUCTaHHA
Ta OXONOMPKEHHS.

- Konw npunag nigknioueHit 4o fxepena XBNeHHs, He 3anuiwaiite 1oro 6e3 Harnagy.

- 3aBX/y CTaBTe NMPINag i3 MiACTaBKOH, AKLLO TaKa €, Ha XapOMILIHY, CTiiiKy, PIBHY NOBEPXHIO.

+ Y by pb-AKoMY BUMAKY COCOGY YCTaHOBNEHHS | BUKOPUCTAHHA MpWragy NOBIHHI BIAMOBIAATY BIAMOTaM

HOPMATVBHMX OKYMEHTIB, YIHHWX Y BaLLili KpaiHi.

« YBATA: He KOpUCTYTECA LM MPUCTPOEM NOGAM3Y BaHH,

[yLLOBIAX, DACEIHIB UM iHLLIX EMHOCTEN 3 BOZO. ’
+ Lleit npunag He NoBIHeH BUKOPWCTOBYBATUCH 0COBaMM (B TOMY YMCTi AiTbMu), AKi MaloTb

obmexeHi §i3nuHi, yTTEBI Ui PO3yMOBI MOXMBOCTI abo He MatoTb NOTPIOHOTO JOCBiZY UM 3HaHb, AKLLO
ocoba, BignogizansHa 3a ixHio 6e3nexy, He 3LICHIOE 33 HUMM HarnAgy abo nonepenHbO He fana BKasiBok
IO BUKOpYCTaHHA npunagy. Chig HarnAZaTi 3a AiTbMu, o6 BOHY He rpaniica 3 Npunagiom.

+ [py KOPUCTYBAHHI MPUCTPOEM Y BaHHIl KiMHaTi, BAMUKaiATe 1Oro Big
MepeXxi MicnA BUKOPWUCTaHHSA, OCKINbKM BnM3bKICTb BOAM CTaHOBUTH
Hebe3neKy, HaBiTb KON MPUCTPIN BIMKHEHO.

+ Lleit npucTpir Moxe BIKOPICTOBYBATUCh AiTbMU BIKOM Bifl 8 pOKiB

i BYALLE Ta 0C06aMM 3 0OMEXEHIMM QI3UUYHIMM, CEHCOPHIMM 360
PO3YMOBYIMM MOXJTMBOCTAMIA, 0CO6aMK, AIKi HE MatoTb AOCTATHBO JOCBIAY
Ta 3HaHb, HEOOXIHYX 1A NOBOZKEHHSA C TaKVMIA BIAPODaMIA , 33 YMOBM,
AKLLO 3 HMI MPOBOANTBLCA BIANOBIAHMIA HArNAx abo BOHN 03HaNOMAEHi
3 IHCTPYKLiAMM LLOA0 6E3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHA MPUCTPOK) | PO3YMitoTb
Hebe3neky, LLo Moxe BifbyTics. He fo3BonaiiTe Aitam rpatv 3
NPUCTPOEM. OumLLEHHA Ta 06CYroBYBaHHA He MOBIHHO 6TV BUKOHaHE
niTbMY 663 Harnagy.

. |.|.l06 YHUKHYTU He6e3neK|/|, y pa3i MOLLIKOLXKEHHA ENEKTPOLLHYPa
Aoro cnig 3amiHUTI Ha NigNPUEMCTBI BUPOO HU Ka, B 110TO BigAini
nicnANpogaxHoro 0bcyroByBaHHA abo 3BepHYBLUMCL A0 CneLianicTa
BifnoBigHoi KBanidikaLil.

+ He KopucTyitTech BaluyM Mpunagiom i 3BepHITbCA 40 YOBHOBAKEHOTO CePBIC-LEHTPY, AKLLO Npuiaj Nagas
Ha nignory abo He npaLyioe Ak cig,

« Tpurag NOTpibHO BiFKTI0YaTY Bif ENEKTPOMEPEX: Nepes; BUKOHaHHAM OnepaLiiil OUMLLEHHS abo FornAgy,
AKLLO BiH He MPaLItoE AK Cnif, oapa3y NicnA 3aKiHYEHHA BUKOPUCTAHHS.

+ He BIKopUCTOBYITE MPUnag, AKLLIO /0T eNeKTPOLLHYP NOLIKOMKEHUI.

+ He 3aHyptoiiTe npunag y BOZY i He MiCTaBAMiATe 10O Nif CTPYMiHb BOAW, HaBITb Mif} YaC OUMLLEHHS.

+ He TopkaifTecb npunagy, AKLLO Y BaC BOMOTi pyKul.

+ bepiTb Mpunas He 3a KOpMYC, MOKY BiH LLie rapAYiiA, a 3a PyuyKy.

+ Bigkntouatoum npunag Bip enekTPOMEPEXi, TATHITb He 32 eNeKTPOLLHYP, a 33 BUNKY.

+ He KopucTyliTech eneKTpOnopoB yBayem.

+ He BuKopuCTOBYiATe ANA 0uMLLIEHHA abPa3iBHi Uy KOPO3iiiHi MaTepian.

+ He kopucryiimech npunagom npy Temneparypax Hibkye 0°C i Bue 35°C.

TAPAHTIA:

Baw npunag npy3HayeHIi Tinbku ana nobyToBOro BIUKOPUCTaHH.
110r0 He MOXHa BYKOPUCTOBYBATI 1A NPOdeciitHoi AiAnbHOCTI.
HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA PUNagy TArHE 3a CO00I0 aHyMOBaHHA rapaHTil.

2. jornan

YBATA! Tepep 0UMLLeHHAM BUTATHITb BUNKY MpUiay 3 PO3ETKNA | AaITe WWMLAM OXOMOHYTH.
+[lornAg 3a npunagom: BUTArHITb BIANKY Npvnafy 3 PO3eTKM, BUTPITb 10T0 BOSIOTOR raHYiPOUKOHO | BUCYLLITH.

3. AKLLIO BUHWKNA MPOBNEMA

+ Bn He 3ap0BONEHi AKICTIO BUNPAMNEHHS:

- CunbHilue CTVCKaiATe MPAAKY MiX BAMPAMHVMY NIACTUHAMA.
-loBinbHilLe NPoBoALTE MPUCTPOEM MO BOIOCCIO.

- 36inbLLiTb TEMMEPaTyPY 33 AOMOMOTOI0 KHOMKY & +»,

+ MpucTpiit BUMUKaETHCA CAMOCTIlHO Yepes AesKMil yac:
- Lle HopmanbHo, Lieit MpncTpifi 06M1aHaHO CUCTEMOIO ABTOMATUYHOTO BIMKHEHHS. [IV1B. pO3/iM «aBTOMATHYHE
BIMKHEHHS,

[IBAIMO PO 3AXVCT JIOBKIIA!

(® Baw npunag micTuTb Garato matepianis, siki MOXyTb 6yTi NepepobneHi abo MoBTOpHO
BUKOPYCTaH.

Micns 3aKiHYeHHs TepMiHy Cy61 Mpvnagly 35aifTe i0ro 4O MyHKTY MpUiiMaHHA nobyToBKX
MPYNagiB, a 3a BifCYTHOCTi TaKoro-f0 YNOBHOBAXEHOrO CepBIC- LIEHTPY A1A 110r0 NOAANbLLOT
006pobKM.

Lli iHcTpyKLjii TakoX AOCTYNHI Ha HaLLOMy caiiTi www.rowenta.com.

T IVI b v https://tm.by

MHTepHeT-MaFaBI/IH

Lugege enne kasutamist téhelepanelikult [dbi nii kasutusjuhend kui ka turvanduded.

e

1. TURVALISUSE NOUANDED

+ Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja seadustele
(Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kéivad direktiivid)

+ Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Véltige nende puutumist naha vastu. Jalgige alati, et
seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega kokku.

+ Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.

+ Valesti vooluvorku tihendamine vdib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.

«Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vannituba varusta-
vasse vooluahelasse rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei tileta
30 mA. Klisige ndu paigaldajalt.

- Pdletuste oht. Hoidke seade lastele kattesaamatus kohas, eriti selle kasutamise ja mahajahtumise ajal.
- Arge kunagijitke vooluvérku iihendatud seadet jarelevalveta.
- Asetage seade alati koos alusega (kui see on olemas) kuumuskindlale, stabiilsele ja tasasele pinnale.

+|gal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamistiigis kehtiva seadusandlusega.
« HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide, dusside, kraanikaus- @’
side voi muude vett sisaldavate anumate Idhedal. =

+ Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitisilised ja vaimsed véimed ning meeled on

piiratud voiisikud, kes seda ei oska vi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest
vastutav isik kas nende jdrele valvab voi on neile eelnevalt seadme t66pohimotteid ja kasutamist selgitanud.
Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei mangiks.

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage see parast kasutamist voo-
luvdrgust, sest vesi voib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui seade on
valja llitatud.

+ Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi vahenenud fiii-
siliste, sensoorsete voi mentaalsete voimetega isikud, samuti isikud kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu
kasutamise osas eelnevalt juhendatud véi koolitatud ning nad méistavad
sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

+ Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade &rahoidmiseks lasta see
tootjal, tema miiiigijargsel teenindusel vdi vastavat kvalifikatsiooni omaval
isikul valja vahetada.

+ Arge kasutage seadet ning vétke dihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade on maha kukku-
nud voi ei tddta korralikult.

+ Seade peab olema vooluvargust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke korral, kohe, kui olete
selle kasutamise Iopetanud.

+ Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

+ Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

+ Arge katsuge seadet niiskete kiitega.

+ Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline - vaid kéepidemest.

« Seadet ste ps st valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

+ Arge kasutage pikendusjuhet.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi sévitada.

+ Arge kasutage temperatuuril alla 0°Cja iile 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada téovahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

JUUKSURINIPID
+ Alustage alati tagumiste salkude silumisest: kdigepealt kuklast, seejérel kiilgedelt ning Iopuks eest.
+ Pikiviirgude véltimiseks kasutage paindlikku ja pidevat liigutust.

2,HOOLDAMINE

TAHELEPANU! Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust jalaske sellel jahtuda.
« Seadme puhastamine: Eemaldage seade vooluvdrgust, piihkige seda niiske lapiga ja kuivatage.

3. KUI SEADE EI TOOTA KORRALIKULT

« Sirgendamine pole piisavalt tohus?

- Suruge sirgestusplaadid juuksesalgu Gmber kvemini kokku.
- Libistage tange juustel aeglasemalt.

- Tostke tootemperatuuri. Vajutage selleks nupule +.

+ Seade liilitub mone aja moodudes ise valja?
- See on tdiesti normaalne. Seade on varustatud automaatse valjalilitamisfunktsiooniga.
Taiendavat teavet leiate peatiikist  Automaatne véljaltilitumine”.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

(@) Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid imbertodtiemist voi kogumist voimalda vaid
E materjale.
= Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse, et oleks
voimalik selle imbertdétlemine.

]

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com
Q Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas ir patarimus
1.SAUGOS NURODYMAI

 Siekiant uztikrinti Jsy saugum, $is aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty irteisés akty (Zemos
itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy.. ).

+Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie ju. Niekada ne leiskite maitinimo

laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar Jdisy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

+ Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

« Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduojama j vonios elektros gran-
dine jtraukti liekamosios srovés taisa (RCD) su normine lickamaja darbine
srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

-Nudegimo pavojus. Prietaisa laikykite maZameciams vaikams nepasiekiamoje vietoje, ypac naudojimo metu
irkai prietaisas paliekamas atvesti.

-Kai prietaisas yra prijungtas prie elektros maitinimo tinklo, niekada jo nepalikite be prieZitiros.

-Visada prietaisa dékite ant stovo, o jei jo néra, dékite ant karsciui atsparaus ir stabilaus, bei lygaus pavirsiaus.

« Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jlisy Salyje galiojanciy standarty.

+ |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio 3alia vonios, duso, @)
prausyklés ar kity indy, kuriuose yra vandens. E
+ Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba pro-

tinés galimybeés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba ziniy, isskyrus tuos at-
vejus, kai uz ju sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama priezitira arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél
$io aparato naudojimo. Vaikai turi biti prizidrimi, uztikrinant, kad jie neZaisty su aparatu.

+Prietaisq naudojant vonioje, po naudojimo bitina s elektros lizdo iStraukti
prietaiso kiStuka, nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjungus prie-
taisa.

« §j prietaisq gali naudoti 8 mety bei vyresnio amziaus vaikai ir sutriku-
siy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy
asmenys, jei jie priziurimi arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis
prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su prietaisu ne-
galima. Vaikai negali be priezitiros valyti prietaiso arba atlikti jo technine
priezilra.

+ Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas
atlikti prieZilirg po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys ji turi
pakeisti, kad nebity pavojaus.

+Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti prieziira po pardavimo, jeigu

aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

+ Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries ji valant ir atliekant prieziaros darbus, sutrikus

veikimui, baigus ji naudoti.

« Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

+ Nelaikykite drégnomis rankomis.

+ Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

+ Neigjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka is lizdo.

+ Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

+ Nevalykite su veiti mui skirtomis ar korozija sukelianciomis priemonémis.
« Nenaudokite esant zemesnei nei 0°C ir aukStesnei nei 35°C temperatirai.

GARANTLJA:

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

2.PRIEZIURA

DEMESIO! Pries valyma prietaisa isjunkite i§ tinklo ir leiskite jam atvésti.

+ Prietaiso valymas: Prietaisg isjunkite i$ tinklo, nusluostykite drégna skepetaite ir iSdziovinkite.
3. KILUS PROBLEMOMS

+ Plaukai neistiesinami pakankamai veiksmingai.
- Tiesinamosiomis plokstelémis tvirciau suspauskite plauky sruoga.
- Braukite aparatu léciau.

- Padidinkite temperatura spausdami mygtuka ,+".
+ Praéjus kuriam laikui apartas pats iSsijungia.
-Tai normalu, aparate yra automatinio &jungimo sistema. Zidrékite skyrel; ,Automatinis ijungimas”.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

(@) Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas arba perdirbti.
<> Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
atlikti priezidira, kad aparatas biity perdirbtas.

BN Siasinstrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com.

m Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju un arf droJibas noradijumus.

1.DROSIBAS NORADIJUMI

« Jsu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma direktiva, elektro-
magnétiska saderiba, apkartéja vide ... ).

+ |zmantosanas laikd aparata piederumi kst loti karsti. lzvairieties no to saskares ar adu.
Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad n'eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

+ Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jdisu aparata parametriem.

+ jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

+ Papildu aizsardzibai elektriskaja kedé, kas apgada vannas istabu, ietei-
cams uzstadit paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas darbibas
strava neparsniedz 30 mA. Paliidziet uzstaditaja padomu.

- Apdedzinasanas draudi. Uzglabat ierici bémiem nepieejama vietd, joTpasi tas lietosanas un atdzesésanas laika.

- Nekad neatstat ierici bez uzraudzibas, kad ta pievienota barosanas avotam.

-Vienmér novietot ierici uz karstumizturigas, stabilas un lidzenas virsmas kopa ar paliktni, ja tads ir ieklauts
komplektacija.

 lerices uzstadisana un izmantosanajaveic saskana ar jiisu valsti spéka esosajiem standartiem.

« BRIDINAJUMS: neizmantojiet $o ierici vannas, dusas, baseinu vai

itu tvertnu, kas satur tdeni, tuvuma.

+ 50 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bémus), kuru fizisks, sensoras vai

garigas spéjas ir ierobeZotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinaanu, iznemot gadijumus, kad par
vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika Sis personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par
ierices izmantosanu. Pieskatiet bémus un pérliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« Jaierice tiek izmantota vannas istaba, péc lietoSanas atvienojiet to no
stravas, jo Udens tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

«So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst pieredzes
un zinasanu, ja vien vini darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas
personas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka $o
ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

+ Ja barodanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas
apkalposanas servisam vai personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
iespejamam briesmam.

+ Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jsu ierice ir nokritusis zemé un/vai ta darbojas
ar traucgjumiem.

+ Apardts jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz Jiis esat beidzis
to lietot.

+ Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

+ Nemérciet iideni vai ne lieciet zem tekosa iidens pat tirisanas nolika.

+ Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet iz roktura.

+ Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

+ Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTLJA:

Sis aparats ir paredzétslietosanai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos noliikos. Nepareizas
izmanto$anas gadijuma garantija kilist par nederigu un spéka neesosu.

2.APKOPE

UZMANIBU! Pirms ierices tiriéanas atvienojiet to no elektriska tikla un Jaujiet tai atdzist.
« lerices tirisana: Atvienojiet ierici no elektriska tikla, notiriet ar mitru draninu un noslaukiet.

3.PROBLEMU GADLJUM

« Taisnosana nav pietiekami efektiva:

- Saspiediet matu Skipsnu starp taisnojosajam plaksném ciesak.

- Slidiniet ierici pa Skipsnu lénak.

- Palieliniet temperatiru ar ,+" pogas palidzibu.

+lerice pati péc kada laika izslédzas:

-Tasir normali, ierice ir aprikota ar automatisko izslégsanas sistému. Skatiet sadalu ,automatiska izslégsanas”.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!

(@ lerices razosana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkdrtoti vai otrreiz parstradajami.

E =) Nododiet ierici elektroiericu savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra, lai nodroginatu
tas parstradi.

]

1. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com.

Przeczyta¢ uwaznie instrukjfl obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

+ Dla Twojego bezpieczenistwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych norm i przepisow
(Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy srodowiskowe....).

+W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontakt\ ze skdra.

Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

« Sprawd?, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.

+ Kazde nieprawictowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktdre nie sa pokryte gwarancja.

« Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie instalacji elektrycznej w ta-
zience za pomoca Wytacznika réznicowopradowego o czutosci nie wiekszej
niz 30 mA. O doktadne wskazoéwki nalezy zwrécic sie do elektryka.

- Ryzyko poparzen. Przechowu; urzadzenie poza zasiegiem malych dzieci, szczegdlnie podczas uzywania i chfodzenia.

- Gdy urzadzenie jest podfaczone do zasilania, nigdy nie pozostawiaj go bez nadzoru.

- Zawsze umieszczaj urzadzenie na podstawie, jesli taka jest, znajdujacej sie na stabilnej, plaskiej, zaroodpornej powie-
rzchni.

+ Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi w Twoim kraju.

» OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu wanny, @)

prysznica, basenu i innych zbiornikow wodnych. %

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktdrych zdolnosci fizyczne,

sensoryczne lub u mysiowe s3 ograniczone, ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,

chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenistwo nadzoruje ich czynnosci zwiazane z uzywaniem urzadzenia lub

udzielilaim wezesniej wskazowek dotyczacych jego obslugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia

dozabawy.

+ Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po kazdym uzyciu pamietaj o

odfaczeniu go od Zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody, istnieje

ryzyko porazenia pradem, nawet jezeli urzadzenie jest wytaczone.

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz 0soby o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i
umystowych oraz osoby nieposiadajace stosownego doswiadczenia
lub wiedzy wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukgji do-
tyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci
konserwacyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, powinien on by¢ wy-
mieniony u producenta, w punkcie serwisowym lub przez osoby o
réwnowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjo-
nuje prawidtowo.

+ Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od Zrédfa zasilania: przed myciem i konserwacja,

w przypadku nieprawidiowego dziatania, zaraz po zakorczeniu jego uzywania.

+ Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wkfadaj go pod biezaca wode, nawet w celu jego umycia.
+ Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktow szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°Ci powyzej 35°C.

GWARANCJA:

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Nie moze byc stosowane do celow profesjonalnych.
Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

2,KONSERWACJA

UWAGA! Przed czyszczeniem odfacz urzadzenie od sieci i pozostaw do wystudzenia.
+ Czyszczenie urzadzenia: Odfacz urzadzenie od siedi, przetrzyj wilgotng szmatka i wysusz.

3.WRAZIE PROBLEMU

+Prostowanie nie daje wystarczajaco dobrych efektow:

- Nalezy mocniej Scisna¢ pasmo wiosow miedzy ptytami prostownicy,

- Wolniej przesuwac prostownice wzdtuz pasma wiosow,

- Podnies¢ temperature pracy urzadzenia przy pomocy przycisku ,+",
+Urzadzenie wylacza sig samoczynnie po uptywie pewnego czasu:
-Tonormalne, prostownica jest wyposazona w system samoczynnego wylaczania.
Nalezy zapoznac sie z rozdziatem pt. ,automatyczne wylaczanie”.

BIERZMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE SRODOWISKA.
(@) Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktdre moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
= Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki. Nie nalezy go umieszczac zin-
nymi odpadami komunalnymi.

]
Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.
Prectéte si pozorné névod k pouZiti a bezpecnostniinstrukce pied tim,
nez pfistroj poprvé pouzijete.
1.BEZPECNOSTNi RADY

+V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouZitelnymi normami a predpisy (smémice o nizkém napéti,
elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostfed.).

+ Béhem pouzivéni je piislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokozkou. Dbejte, aby se elektrické
napajeni a $idira nikdy nedotykali horkych Csti pilstroje.

« Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovidé napéti vaseho pfistroje.

« Pii jakémkoli chybném pripojeni k siti mze dojit k nevratnému poskozenti pfistroje, na které se nevztahuje zaruka.

+V z&jmu dalsi ochrany doporucujeme instalovat do elektrického obvodu
k napajeni koupelny zafizeni pro zbytkovy proud s nomindlnim zbytkovym
provoznim proudem nizsim nez 30 mA. Instalaci konzultujte s elektroins-
talatérem.

-Riziko popélent. Pristroj udrzujte mimo dosah malych déti, zejména béhem pouzivénia ochlazovani.
- Nikdy nenechévejte pfistroj bez dozoru, pokud je piiipojen k pfivodu energie.

- Pistroj spolu s piipadnym stojanem pokladejte na tepelné odolny, stabilni a rovny povrch.

+ Instalace vaseho pfistroje musf spliiovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

« VYSTRAHA: NepouZivejte tento spottebi¢ v blizkosti van, sprch, @’
umyvadel nebo jinych nddob s vodou. %

« Tento piistroj nenl urcen k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (vietné déti, jejichz fyzické, smyslové nebo
dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patiicnych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba
odpovédné za jejich bezpecnost. Na déti je treba dohlizet, aby si's pristrojem nehraly.

« Pouzivate-li spotfebic v koupelné, po poutiti jej neprodlené vypojte ze
zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje nebezpeiiv pfipadé, ze je
spotiebi¢ vypnuty.

« Tento spotfebic smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako 0so-
bami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly ins-
truovany o bezpecném pouZiti spottebice a chapou rizika, k nimz mize
dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrét. Ciéténi a uZivatelskou tdrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

+V pripadé, Ze je napdjeci Shlra poskozend, nechte ji z bezpecnostnich
dlvodd vyménit u vyrobce, v autorizované zérucni a pozarucni opravné,
pfipadné opravu svéite osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« Pistroj nepoutzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:
- pristroj spadl nazem

- pristroj fadné nefunguje

« Pristroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a tdrzbou,

-V piipadeé jeho nesprévného fungovani,

- ajakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Piistroj nepouzlvejte, je-li poskozeny elektricky napéjec kabel

« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pristroj nedrzte vihkyma rukama.

« Pristroj drzte pouze za rukojet, télo pristroje mize byt horké.

« Pi odpojovani ze sité netahejte za privodnl $iiru, ale za zéstrcku
«Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K cisténi nepoutzivejte brusné prostiedky nebo prostredky, které mohou zplisobit korozi.
« Piistroj nepouZivejte pii teplotach nizsich nez 0°Ca vyssich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je urcen vyhradné pro poutZiti v domacnosti.
Pistroj neni urcen k pouzivani v komercnich provozech.
V pfipadé nespravného pouZiti pfistroje zanikd zaruka.

2.UDRZBA

POZOR! Pred ¢iténim pfistroj vypojte ze sité a nechte ho vychladnout.
+ Cigténi piistroje: Vypojte pristroj ze sité, pretiete vihkym hadiikem a osuste.

3.VPRIPADE PROBLEMU

+Nejste spokojeni s vysledky Zehleni:

- Piitisknéte pevnéji Zehlici desticky k pramenu vast.

-Posouvejte Zehlicku pomaleji.

-Pomocitlacitka ,+* nastavte vyssi teplotu.

+Po urcité dobé se pristroj sim vypne:

-To je normalni, toto zafizeni je vybaveno systémem automatického vypnuti. Viz odstavec ,automatické vypnuti.

PODILEJME SENA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
E (@) Vs pfistroj obsahuje ¢etné materidly, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

:) Svéfte jej shémému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stiedisku, kde s nim bude na-
loZeno odpovidajicim zplisobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.cz

Precitajte si pozome navod na poutzitie pred tym,
nez pristroj prvykrét pouzijete.

0

1.BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Aby bola zabezpecené vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a predpisom (smermiciam o nizkom
napéti, o elektromagnetickej kompatibilite, 0 Zivotnom prostredi.)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do

kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napéjaci kabel nikdy nedotyka teplych Casti pristroja.

« Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napétiu vasho pristroja.

+ Akékorvek nesprévne zapojenie mOzZe spdsobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

+ Ako dodatocnu ochranu vam odporticame indtalovat do elektrickej siete
napdjajucej kupelfiu zvyskové pridové zariadenie (RCD), ktoré znizuje
2vyskovy prevadzkovy prud na maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svo-
jho elektrikara.

- Nebezpecenstvo popalenia. Spotrebic drzte mimo dosah malych deti, najmé pocas pouzivania a chladnutia.

- Ked'je spotrebic pripojeny k zdroju napajania, nikdy ho nenechévajte bez dozoru.

- Spotrebic umiestnite vzdy na stojan, ak nie je k dispozicii, na tepelne odolny a stabilny rovny povrch.

+ Instalécia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v stlade s normami platnymi vo vasom téte.

+ VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vani, sprch, @’
umyvadiel ¢i inych nddob obsahujtcich vodu. %

« Tento pristroj nesmd pouzivat osoby {vrétane deti), ktoré maju znlzem1 fyzicku, senzorickui alebo

mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemajti na to skdisenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked" im pri tom
pomaha osoba zodpovednd za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktord ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je
vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehrajd.

« Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti ho odpojte z elektrickej
siete, kedZe blizkost vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariadenie vyp-
nuté s tymto pristrojom nehraju.

« Toto zariadenie mdze byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osobami s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak si pod dohladom
alebo boli obozndmené s bezpecnym pouzitim tohto zariadenia a rozumeju
moznym rizikam. Detisi so spotrebicom nesm hrat. Cistenie a pouzivatelskii
udrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo ne-
bezpecenstvu.

« Pristroj nepouZivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak: pristroj spadol, ak normaine nefunguje.
« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a idrzbou, v pripade, Ze dojde k prevadzkovym poruchdm
aked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napéjaci kabel.

+Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho cheeli ocistit.

+ Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

+ Pri odpdjani z elektrickej siete netahajte za napédjaci kabel, ale za zstrcku.

+ Nepouzivajte elektrickd predizovaciu $ndru.

+ Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, ze teplota v interiéri Klesla pod 0°C alebo vystpila nad 35°C.

ZARUKA

Tento pristroj je urceny na bezné domdce pouzitie.
NemOze sa pouzlvat na profesiondine Ucely.
V pripade, ze sa prfstroj nespravne pouzlva, zéruka straca platnost.

2.UDRZBA

POZOR! Pred ¢istenim pristroj odpojte od siete a nechajte ho vychladntt.
+Cistenie pristroja: Odpojte pristroj od siete, pretrite vihkou handritkou a osuste.

3.V PRIPADE PROBLEMU

+Nie ste spokojni s vysledkom Zehlenia:

- Silnejsie zovrite Zehliace platnicky s pramefiom vasich viasov

- Pristrojom postivajte pomalSie.

- Zvyste teplotu pomocou tlacidla ,+".

+Po urcitom case sa pristroj sim vypina:

- Jeto normélne, tento pristroj je vybaveny systémom automatického zastavenia. Pozri odsek ,automatické zastavenie”.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
E (@) Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnjich materidlov.

:) Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizovanému servisnému stre-
disku, ktoré zabezpecijeho likvidaciu.

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.

Hasznélat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati
(itmutatot és a biztonsdgi eldirsokat.

D

1.BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonséga érdekében ez a késziilék megfelel a hatélyos szabvanyoknak és szabalyozasoknak (kisfeszilltségre,
elektromagneses kompatibilitasra, kdmyezetvédelemre stb. vonatkozé irdnyelvek).

+ Haszndlat soran a késziilék tartozékai felforrésodnak. Kertilje a bérrel val6 érintkezést. Mindig bizonycsodjon meg arrdl,
hogy a tapkabel nem érintkezik a késziilék meleg részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak fesziiltsége megegyezik a késziilék tapfesziiltségével.

« Minden csatlakoztatési hiba javithatatlan kérokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

« A fokozott biztonsdg érdekében javasoljuk, hogy szereltessen be fi-
rd6szobdjaba 30 mA-t meg nem haladé RCD dramkart. Tovabbi informa-
cioért forduljon szereléhoz.

- Egésveszély. A késziiléket tartsa tavol kisgyermekektd, elsésorban hasznélat és lehilés kézben.

- Miutdn a készliléket az aramellatashoz csatlakoztatta, soha ne hagyja feltigyelet nélkiil.

- Akésziiléket, ha van, mindig az allvanyra helyezze, és hGallo, stabil feliletre.

+ Ugyanakkor a készlilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszgaban hatélyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne haszndlja a késziléket flirdSkad, zuhanyzdk, mos-
dok és egyéb, vizet tartalmazo edények kozelében!

S
+Tilos a késztilék hasznélata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési

vagy szellemi képességeik korldtozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznélatdra
vonatkozo gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek,

akire egy, a bitonsagukeért felelds személy feliigyel, vagy akikkel eza személy elGzetesen ismertette a késziilék haszndlatara
vonatkoz0 utasitdsokat. A gyerekek ne jtsszanak a késztilékkel.

« Ha a készliléket flirddszobaban hasznalja, haszndlat utan htizza ki, mivel
aviz kozelsége még akkor is veszélyt jelent, ha a késziilék ki van kapcsolva.

« Akésziiléket 8 év feletti gyermekek és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és tudas nélkili sze-
mélyek csak feliigyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjék, ha Utmutatést
kaptak a készlilék biztonsagos hasznalatarol és megismerték a veliik jard
veszélyeket. A gyerekek soha ne jétssznak a késziilékkel A gyerekek feliigye-
let nélkiil soha ne végezzenek takaritast vagy karbantartdst a késziiléken!

+ Abban az esetben, ha a tdpkabel megsériil, ezt a gyartonak, az ligyfélszol-
galat alkalmazottjanak, vagy egy hasonld képzettségil szakembernek kell
kicserélnie, a balesetek elkeriilése érdekében.

+ Akévetkez6 esetekben ne hasznalja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkbzponttal: ha a késziilék leesett és hibasan miikodik.

« Huzza ki a készlilék csatlakozddugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitds és karbantartds elott,
mokadeési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatét

+Ne hasznélja a készliléket, ha a tapkabel megsérilt.

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ald, még tisztitas esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritésanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantydjandl fogva nydljon a késziilékhez.
+ Aramtalanitéskor ne a kébelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hiua ki a készilléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

+ Ne tisztitsa stirol vagy mard hatasu termékekkel.

+Ne hasznélja 0°C alatti vagy 35°C feletti hdmérsékleteken.

GARANCIA:

Akésziilék kizérolag otthoni hasznélatra alkalmas.
Nem haszndlhato professziondlis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfeleld haszndlat esetén.

2.KARBANTARTAS

FIGYELEM! A késziiléket tisztitds elott eldbb csatlakoztassa le a halozatrol és hagyja kihdlni.
+ A készlilék tisztitasa: A késziléket csatlakoztassa le a hélézatrdl, nedves toriSkenddvel tordlje le s széritsa meg.

3.PROBLEMA ESETEN

+Nem elég hatasos a simitas:

- Szoritsa rd erGsebben a simitdlapokat a hajtincsére.

- Lassabban cstisztassa a késziiléket.

-Novelje a homérsékletet a,+" gomb segitségével.

+ Akésziilék egy id6 utan magatol kikapcsol:

-Eznormélis: ez a készlilék automatikus kikapcsold rendszerrel van felszerelve. Tekintse meg az ,automatikus kikapcsolds”
bekezdést.

VEGYUNK RESZT A KGRNYEZETVEDELEMBEN!
E (@ AzOnkesziilékeszamos értékesithet vagy Ujrahasznosithatd anyagat tartalmatz.

= Amegfelel kezelés végett, készilékét adja le egy gyiijt6helyen vagy, ennek hidnyaban, egy hivatalos
szervizkbzpontban.

Ezen Gtmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com.

Mpegv ynoTpe6a npoveTeTe BHUMETENHO MHCTPYKLVATA 38 MON3BaHE,
KaKTo 1 yka3aHwATa 3a 6e3onacHocr.

o

1.MPENOPBKM 3 BE3OMACHOCT

+3a BalLaTa 6e30MacHoCT T03 Ypea CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE U HA ﬂel?ICT BalllaTa HopmaTuBHa ypen6a (Huckosonrosa
ANpeKTIBa, ﬂ,mpeKTMBa 3a €N1EKTPOMArHiTHa CbBMeCTUMOCT, ﬂ,MPEKTMBa 3a Ora3BaHe Ha OKONHaTa cpeda n ,qp.).

+ MpucTaBKiTe Ha ypeda ce HarpaABaT CUHO MO BpeMe Ha paboTa. [3bArBaiiTe KOHTAKT C KoxaTa. YBeperTe ce, ye
3aXPaHBALLVIAT KAOEN He Ce OMMPa 10 FOPELLWTE YaCTV Ha ypena.

« [poBepeTe Aani 3axpaHBaHETO Ha ypefja OTFOBOPA Ha eNeKTPIyecKaTa By Mpexa. HenpasunHOTO 3axpaHBaHe Moxe
fa NPUYNHN HeOﬁpaTMMI/I MOBPEAN, KOUTO He Ce MOKPUBAT OT rapaHLuATa.

+ 33 [OMbHUTENIHA 3allMTa, MOHTUPAHETO Ha YCTPOWCTBO 3a
nndepeHumManHa alunTa (Y13), KoeTo 1ma HOMMHaNEH OCTaTbyeH TOK,
HeHazguwagall 30 mA, ce npenopbyBa NpU eNekTpo3axpaHBaHe Ha
baHsATa. OHCYNTUpaITE Ce TEXHUK,

- OriacHocT oT u3rapsaHe. [lpbTe ypea Aaney ot fielia, 0cobeHo No Bpeme Ha yroTpe6a v fOKATO Ce OXan.

- Hukora He ocTasifTe ypepja 6e3 Hafi3op KOraTo € BKITIUEH B eNeKTPO3axpaHBaHeTo.

- BuHarv nocTassitte ypepa Cbe CToiiKaTa (ako 1Ma Takaga) BbPXy OrHEYMopHa, CTabusTHa 11 paBHa MoBbPXHOCT.

+ Wl HCTanmpaHero Ha ypefa v 13mon3BaneTo My TpAbBa fia OTroBapAT Ha AieliCTBALLVTE CTaHAaPTV BbB BaLLATa AbpXasa.

«[PEQYMPEXAEHWE: He n3non3BaiiTe T0311 ypes 61130 O BaHN, @)
[yLLOBE, DaCelHIN UK [pyru CbR0Be, ChAbpaLLM BOAA.

+YpeabT He e npezBiaeH Aa Gbje M3M0n38aH OT LA (BKTIOUMTENHO OT AeLLal, uimro GM3UUeckM, CETBHI

YN YMCTBEHM CIOCOBHOCTY Ca O PaHIyeHIA, Wi MIALIA GE3 ONUT M 3HAHINS OCBEH aKO OTFOBOPHO 3a TAXHATA 6E30MaCHOCT
nuue Habniofiasa 11 1aBa NPEABAPUTENHY YKa3aHIA OTHOCHO NON3BaHErO Ha ypepa. Harnexpaiite feuara, 3a fa ce
YBEPUTE, Ue He UTPasT C ypea.

+ Korato ypembT ce u3non3sa B 6aHs, U3KMIOYETE TO OT KOHTAKTa Ha
eNeKTpuYeckaTa Mpexa Crie ynotpeba, Thid Kato 630CTTa € Bofa
MPEACTaBNABA PUCK, 40PV aKO CAMUST YPes € U3KITHYEH OT byToHa.

« To3u ypep Moxe Aa Ce 13MoA3Ba OT fieLa Haf 8 rOANHM 11 NLa C
OrpaHIyeHIn GU3NYECKN, CETUBHI WM YMCTBEHI COCOBHOCTI, M
n1La 663 onuT 1 3HaHIS, ako Ca NOCTaBeHM Nop, HabmoaeHWe unn obaaT
NHCTPYKTIPaHI 3a 6e30macHata My ynotpeba, 11 pasbupat onacHoCTUTe.
Cypena He TpsA6Ba fa cv urpadT ewa. [1a He ce 13BbPLLUBA NOYNCTBAHE 1
NOAAPBXKKA OT fiELla, OCTaBEHM O3 Hap30p.

« AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e MoBpefieH, 3aaa N3berHete BCAKAKBY
PVICKOBE, TOVI TPAOBaAA Obae CMEHeH OT NPOW3BOAKTENS, OT CEPBM3a 32
rapaHLOHHO 0bCyBaHe UK OT M LA CbC CXOAHA KBanMMKaLys.

+ He u3non3saiire ypepa 11 ce cBbpieTe C 0fi06peH CepBi3eH LIHTBP, B CTyyail Ye YperbT e nafan unn He paboti
HOPMAIHO.

+ YpenbT TpAbBa fa Obfe M3KMOYEH OT 3aXpaHBaHEro: MPeju MOYMCTBAHE W BCAKAKBY
NoMpaBKIW/NOAAPBXKA, MY HerpaBuHa PaboTa, BefHara CIef KaTo MpUKiouwTe pabora ¢ Hero.

+ He u3non3Balite ypena, ako kaberbT e noBpepeH

+ He notansiie v He MuiTe C BOZa AOPY NPV MOYICTBaHE.

+ He xBaLujaifTe C MOKpY pbie.

+ He xBaLLaifte 3a Kopryca, KOITO Ce HarpAiBa, a 3a ipbxkKara.

+ He mbpnaiiTe 3axpaHBalLwa kaben, a Lyencena, 3a ia ro U3kMiouuTe OT Mpexara.

+ He n3non3gaiite ygbmxwTen.

+ He n3non3galite abpasviBHy Uyt KOPO3MBHY MpernapaTyi 3a NOYMCTBaHe.

+ He n3non3gaiite npu Temneparypa no-Hicka ot 0°C v no-Bucoka ot 35°C.

TAPAHLINA:

To3v ypef e NpeaHa3HayeH cavo 3a AamalliHa ynoTpeba.

He e npepjHa3HayeH 3a NpodecioHanHi Lienu.

[apaHuvATa ce 06e3C/nBa NMpy HenpasinHa yroTpeba.

2.MOAOPBXKA

BHMAHVIE! Mpepn fia 3anoyHeTe fa YACTUTE ypefia U3KIIYETe ro OT MpeXaTa 1 ro 0CTaBeTe fia U3CTUHe.
« YncteHe Ha ypepa: Vi3knioveTe ypera oT Mpexarta, U3TpuiiTe o C MOKbP MapLian 1 ro 13cyLueTe,

3.B YA HA HEU3MPABHOCT

. M3I'IPaBﬂHeT0 He e 40CTaTb4HO e¢vmacuo:
- CtucHete M0-340aB0 M3MPaBALLMTE N0UM KbM Kn4ypa Koca.

- Mmb3raifTe ypepa no-6agHo.

- YBenunyeTe TemMnepaTypara  HaTiCkaHe Ha OyToHa ,+".

+YpepybT ce U3KII0YBa Cam CIef} U3BECTHO BpeMe:

- ToBa € HOPMarHO, Thil KaTo YPeMbT e CHabAeH CbC CUCTeMA 3a aBTOMATUYHO M3KMiouBaHe. MpoueTeTe ab3aja
,ABTOMATIYHO W3KNIOYBAHE".

AAYYACTBAME B OMA3BAHETO HA OKONIHATA CPEJIA!

(@ YpebT e u3paBoTeH OT PasvYHY MATEPHUaNH, KOUTO MOTaT A Ce NPEAAAT Ha BTOPIYHY CYPOBIHI
W1 3 Ce PeLKIvpar.
2 MpenaiiTe ro B CneLvaneH LIEHTbP VAW, aKO HAMa TakbB, B 0FjobpeH cepaw3, 3a a Gbjie npepaboTeH,

R0/

1. RECOMANDARI DE SECURITATE

+ Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor aplicabile (directivele privind
echipamentele de joasd tensiune, compatibilitatea electromagneticd, mediul inconjurator, etc,).

+ Accesoriile aparatului se incélzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea.
Asigurati-va ca niciodatd cablul de alimentare s& nu tie in contact cu partile calde ale aparatului.

+Verificatj ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a aparatului dumneavoastra.

+ Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daJne permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

+Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in cadrul circuitu-
lui electric care alimenteaza baia a unui dispoxzitiv de curent rezidual (DCR)
in cazul in care curentul rezidual nominal este de maxim 30 mA. Consultati
un electrician.

- Pericol de ardere. Nulasati aparatul la indeména copiilor mici, in special in timpul utilizari si racirii.

- Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare, nu-| lasati niciodata nesupravegheat.

- Amplasati intotdeauna aparatul impreund cu suportul, dacé existd, pe o suprafatd pland, stabila si rezistenta la céldura.
« Instalarea gxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat langa béi, dusuri, chiuvete
sau alte recipiente care contin apé. -

+ Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtati fizice, senzoriale seu mintale
diminuata sau de persoane fara experientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemandtoare. Exceptie consti-
tuie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de a persoana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din
partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata supravegherea
copiTior, pentru a v asigura cd acestia nu se joacd cu aparatul.

« Daca folositi aparatul in baie, scoateti-| din prizd dupa utilizare, deoarece
aproprierea apei reprezinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este
oprit...
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Tainte de folosire, titi cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

+ Acest aparat poate fifolosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu dizabi-
litati fizice, senzoriale sau mintale sau fara experientd in utilizare numai sub
supraveghere sau dacd au fost instruiti in folosirea aparatului in siguranta
si daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu
permiteti copiilor sa realizeze curatarea sau intretinerea aparatului nesu-
pravegheati.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
fabricant, de serviciul post-vanzare oi acestuia sau de cétre persoane cu o
calificare similard pentru evitarea unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastrd si contactati un centru de service autorizat dacé: aparatul
dumneavoastrd a czut, daca acesta nu functioneaza normal.

+ Aparatul trebuie scos din prizé: inainte da opera~unile de curatare i intretinere, in caz da functionare anormald, imediat
dupd ce ati terminat utilizarea acestuia.

+Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

«Nu scufundat! aparatul in apa si nu- treceti sub apa nici macar pentru curdtare.

«Nutineti aparatul cu méinile ude.

+Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manarul acestuia.

+ Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

+ Nu utilizati un prelungitor electric.

+Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

+ Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice. Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nuld sifsi pierde valabilitatea fn cazul unei utilizari incorecte.

2.INTRETINERE

ATENTIE! Inainte de a curata aparatul deconectati-| de la retea si lasati-| sa se réceascé.

+ Curdtarea aparatului: Deconectati aparatul de la retea, stergeti-| cu o cérpa umeda si apoi uscati-l cu o carpa uscata.
3.IN CAZ DE PROBLEME

+Indreptarea pérului nu este suficient de eficace:

- Stréngeti mai bine plcile de indreptare a parului pe suvita de par.

- Glisati aparatul mai lent.

- Mériti temperatura cu ajutorul butonului , +".

+ Aparatul se stinge singur dupd un anumit interval de timp:

- Este normal, acest aparat este prevazut cu un sistem de oprire automata. Consultati alineatul , oprire automata”.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
E (D) Aparatul dJmneovoastra contine numeroase materiale valortftcobile sau reciclablle.

‘2> Predati-a un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service outorlzat pentru a f
procesat in mod corespunzétor.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
zauporabo ter varnostne nasvete.

1.VARNOSTNI NASVETI

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruzljivost, okolje...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibaite se stiku s kozo. Pazite, da napajalni kabel nikoli ne pride v stik z
vrocimi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave. Napacna
prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravjivo skodo, ki ni vkljucena v garancijo.

+ V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega delovni diferencni tok ne
presega 30 mA, za dodatno varstvo priporo¢amo vgradnjo naprave na di-
ferencni tok (RCD). Za nasvet vprasajte monterja.

-Nevarnost opeklin. Napravo shranjujte izven dosega majhnih otrok, $e posebej med uporabo in ohlajanjem naprave.
-Ko je naprava prikljucena v elektricno omreZje, je nikoli ne pustite brez nadzora.

-Napravo s pomocjo stojala (Ce je prilozeno) vedno poloZite na trdno ravno podlago, ki je odporna na vrocino.

+ Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drZavi.

+ OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v blizini kopalnih kadi, Q)
prh, umivalnikov in ostalih posod, ki vsebujejo vodo. E

+Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) z zmanjsanimi fizicnimi,

Cutilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkuSenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki
odgovarja za njihovo vamost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za
nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

+ Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi izkljucite, saj blizina
vode predstavlja nevarnost tudi, kadar je naprava izkljucena.

«Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali vec in 0sebe zzmanjsanimi
fizicnimi, senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
ce so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z vamo uporabo naprave
in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri
(isenju in vzdrZevanju otroci brez nadzora ne smejo biti prisotni.

« Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevamosti
elektricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblaseeni servis ali
ustrezno usposobljena oseba.

+Ne uporabljajte naprave in se obrnn&na pooblascen servisni center:
- primeru padca naprave natla.

- e ne deluje pravilno.

+ Napravo morate izkljuiti z omreznega napajanja:pred ciscenjem in vzdrzevanjem, v primeru nepravilnega delovanja,
takoj po prenehanju uporabe.

+Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

+ Ne potapljajte je v vodo in ne postavijajte pod pipo, niti pri ¢iscenju.
+Ne drZite je z vlaznimi rokami.

+NedrZite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

+Neizkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.
+Na uporabljajte elektricnega podaljka.

+ Ne istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°Cin vigja od 35°C.

GARANCUA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija nicna in neveljavna.

2.VZDRZEVANJE

PAZITE | Pred Ciscenjem aparat odklopite iz elektricnega omrezja in ga pustite, da se ohladi.
+ Ciécenje aparata: Odklopite aparat iz elektricnega omrezja, obriite ga z vlazno krpo in dobro posusite.

3.CEPRIDEDOTEZAV

+Ravnanje ni dovolj ucinkovito:

-Mocneje stisnite grelne plosce.

-Pocasneje drsite zaparatom.

- ZviSajte temperaturo s pomocjo gumba «+»..

+ Aparat se sam izkljuci po dolocenem casu:

-To je normalno, aparat je opremljen s sistemom samodejne izkljucitve. Glejte odstavek »samodejna izkljucitev«.

SODELUJ MO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
(@ Vasanaprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
- Zato jo odnesite na zbiro mesto, e ga ni pa v pooblascen servisni center, kjer jo bodo ustrezno pre-
delali.

Tanavodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre npotrebe aparata proptajte uputstvo za upotrebu
i bezbednosna uputstva.

%)

1.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

+ U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o majnizem naponu, elektromagnetnoj
kompatibilnosti, okolini..

« Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vruci i zato izbegavajte kontakt sa kozom. Vodjte racuna da kabl za
napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrugjm delovima aparata.

« Proverite dali napon vase elektricne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

+ Svaka greska kod prikljucivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena garancijom.

» Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u strujno kolo koje snabdeva ku-
patilo strujom ugradizastitna strujna sklopka (RCD) Cija 0znaka za preostalu
radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte elektricara za savet.

- Opasnost od opekotina. DrZite aparat van domasaja male dece, posebno tokom upotrebe i hladenja.

- Kada je aparat prikljucen na strujno napajanje, nemojte nikada da ga ostavljate bez nadzora.

- Aparat sa postoljem, ako postoji, uvek stavite na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrinu.

« Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa propjsima koji vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj aparat u blizini kade, @’
tus-kabine, lavaboaiili drugih posuda s vodom. %

+Nije predvideno daflpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao niliCil bez poznilvanjil aparata. Mogu gil
koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputstvima za upotrebu aparata.
Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom slufaju ne bi igrala aparatom.

+ Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe iskljucite ga iz struje jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat iskljucen.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8 godina i starija, hendikepirane
osobe kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe odgo-
vorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca
bez nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

« Ako je kabl aparata ostecen, da bi se izbegla opasnost, treba da ga zameni
ovlasceni serviser, proizvodja ili strufna osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobicajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom servisu.
+ Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.

+ Aparat mora da bude iskljucen iz mreze: pre ¢iSenja i odrzavanja, u sluaju neispravnog funkcionisanja, ¢im ste prestali
daga upotrebljavate.

« Ne koristite ako je kabl oztecen

« Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ak ni kod ¢iscenja.

« Ne drZite viaznim rukama.

« Ne drZite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

+ Neiskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlalcenjem za utikac.

« Ne koristite elektricni produzni kabl.

+ Nefistite grublm i korozivnim proizvodima.

+ Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°Ci visoj od 35°C.

GARANCLA:

Va3 aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

2.0DRZAVANJE

PAZNJA! Pre iscenja aparat iskljucite iz struje  ostavite da se ohladi
+ Ci&¢enje aparata: Iskljucite aparat iz struje, obriite viaznom krpicom i osusite.

3.U SLUCAJU PROBLEMA

«Ispravljanje nije efikasno:

-Curice pritisnite ploce za ispravljanje na pramen kose.

- Sporije provlacite uredaj.

- Povecajte temperaturu pomocu tastera “+".

+ Uredaj se sam iskljuci nakon izvesnog vremena:

-To je uobicajeno, uredaj ima sistem automatskog zaustavijanja.
Pogledajte poglavlje “automatsko zaustavijanje”.

UCESLVUIMO U ZASTITI OKOLINE!

(D Va3 apart sadri vredne materijale koli mogu da se recikliraju.
S Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.
]

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Procitati pazljivo nacin uporabe kaoi sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

D

1.SIGURNOSNE UPUTE

+ U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektro-
magnetskoj kompatibilnosti, okolisu...

+ Dijelovi uredaja postaju jako vrudi tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite se da prikljucni vod nikad ne
bude u dodiru s vrucim dijelovima uredaja.

+ Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu vasega uredaja.

+ Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena jamstvom.

+ Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug koji opskrbljuje kupaonicu
ugraditi zastitnu strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) Cija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA. Za savjet pitajte elektricara.

- Opasnost od opeklina. DrZite uredaj izvan dohvata male djece, posebice tijekom uporabe i hladenja.

- Uredaj nikad ne ostavljajte bez nadzora kad je prikljucen na strujno napajanje.

- Uredaj uvijek stavite s postoljem, ako postoji, na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima koji su na snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u blizini kade, tus-kabine, @)
umivaonikaili drugih posuda s vodom. %

+ Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili oo strane osoba koje nisu upucene u osnove rada ure daja, osim ako su primile
odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za njihovu sigurnost.

+ Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe ga iskljucite iz napajanja
jer blizina vode predstavlja opasnost cak i kada je uredaj iskljucen. Djecu
treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

+ Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise godina te osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva
iznanja, ako su pod nadzoromiliim se daju upute za rad s uredajem na si-
guran nacin te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Djeca ne smiju istiti ni odrZavati uredaj bez nadzora.

« Ako je prikljucni vod ofte¢en, njega mora zamijeniti proizvodac, ovlafteni
servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne
opashosti.

+ Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:
- ako je val uredaj dozivio pad.

- usslucaju neispravnog rada.

+ Uredaj mora biti iskljucen iz mreze:

- prije ¢iS¢enjai odrZavanja,

- usslucaju neispravnog rada,

-neposredno nakon prestanka s uporabom.

« Nemojte rabiti uredaj ako je prikljucni vod ostecen

«Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ciscenja.

+ Ne drZite uredaj vlaznim rukama.

« Ne drZite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.
+Neiskfjucujte iz mreze povlacenjem za prikljucni vod, nego povlacenjem za uticnicu.
+ Ne rabite produzni prikljucni vod.

+ Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

+ Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°Ci viSoj od 35°C.

JAMSTVO:

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo kucnoj uporabi. Bilo kakva profesionalna, neprimjerenaili uporaba koja nije u skladu
s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake odgovornostiijamstvo prestaje biti vazece.

2.0DRZAVANJE

PAZNJA! Prije &iscenja uredaj iskljucite iz mreZe | ostavite da se ohladi.
+ Ci&¢enje uredaja: Iskljucite uredaj iz mreze, obrisite viaznom krpicom i osusite.

3.U SLUCAJU PROBLEMA

+Peglanje nije uspjesno:

- Plocicama glacala stisnite cvrice pramen kose.

- Sporije prijedite uredajem pramen kose.

- Povecajte temperaturu pomocu tipki « +».

+ Uredaj se sam ugasi nakon nekog vremena:

- To je normalno, ovaj uredaj je opremljen sustavom automatskog iskljucivanja. Procitajte paragraf « automatsko iskl-
Jucivanje».

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
E (@) Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati i ponovno uporabiti.

‘= Odnesite ganamjesto namijenjeno odlaganju slicnog otpada.

- Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete.

e

1. SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektro-
magnetnoj kompatiblinosti, okolisu... ).

+ Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. lzbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte se da kabl za napajanje nikad
ne bude u dodiru s vrucim dijelovima aparata.

+ Provjerite da li napon vase elektricne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

+ Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena garancijom.

+ Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo koje opskrbljuje kupatilo
ugraditi zastitnu strujnu sklopku (RCD) Cija 0znaka za preostalu radnu struju
nije veca od 30 mA. Pitajte elektricara za savjet.

- Opasnost od opekotina. DrZite aparat van dohvata male djece, posebno tokom upotrebe  hladenja.

-Kada je prikljucen na strujno napajanje, aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora.

- Aparat s postoljem, ako postoji, uvijek stavite na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

+ Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slul¢aju biti u skladu s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj aparat u blizini kade, tus-ka-
. . . o . -V
bine, umivaonika ili drugih posuda s vodom.

+Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije su fizicke, culne ili mentalne sposobnosti
smanjene, niti od strane osoba beziskustvaili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za
njihovu sigumost, nadzorom li prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako
da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

« Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe prekinite napajanje en-
ergijom jer blizina vode predstavlja opasnost Caki kadaje aparat iskljucen.

» Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostat-
kom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su primili detaljna uputs-
tva kako da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do
kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s aparatom. Cis¢enje |
odrZavanje aparata ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje otecen, njega mora zamijeniti proizvodac, nje-
gov ovlasteni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

+ Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao, ako ne funkcionira ispravno.
« Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali
upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, cak ni prilikom cis¢enja.

+ Ne drZite aparat vlaznim rukama.

«Ne drZite aparat za kudiste, koje je vruce, vec za drsku.

+ Neiskljucujte aparat iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uticnicu.

« Ne koristite elektrilni produfni kabl.

+ Ne istite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

+ Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°Ci visoj od 35°C.

GARANCLA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe. U slul:aju neispravne
upotrebe, garancija se ponistava.

2,0DRZAVANJE

PAZNJA! Prije iscenja aparat iskljucite iz mreZe | ostavite da se ohladi.

+ Ci&cenje aparata: Iskljucite aparat iz mreze, obriite viaznom krpicom i posusite.

3.USLUCAJUPROBLEMA

+ Niste zadovoljni rezultatima.

- Stisnite Cvrsce ploce za ravnanje kose.

- Sporije klizite aparatom po kosi.

- Povisite temperaturu pomocu tipke « + ».

+Nakon odredenog vremena aparat se sam iskljuci :

-To je normalno, aparat je opremljen sistemom automatskog iskljucivanja. Pogledaite dio « automatsko iskljucivanje ».

UCESTVUIMO U ZASTITI OKOLISA!

(@ Vasaparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
< Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.ba






